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2.1

Uldist

Selle dokumendi kohta

Ohutus

Juhiste tahistamine kasutusjuhendis

Siimbolid

Mirgusdnad

o b P

.

Eesti

Originaalkasutusjuhend on saksa keeles. Selle kasutusjuhendi koik
teised keeled on tolked originaalkeelest.

Paigaldus- ja kasutusjuhend kuulub seadme koosseisu. See peab
olemaigal ajal seadme ldheduses kasutusvalmis. Selle kasutusjuhendi
tdpne jargimine on toote otstarbekohase kasutamise ja dige kdsitse-
mise eelduseks.

Paigaldus- ja kasutusjuhend vastab juhendi triikkimineku ajal toote
versioonile ja kehtivatele ohutustehnilistele eeskirjadele ja standardi-
tele.

EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsiooni koopia kuulub selle kasutusjuhendi juurde.
Selles nimetatud mudelite meiega kooskdlastamata tehniliste muu-

datuste tegemise vdi toote/inimeste ohutust puudutavate selgituste
eiramise korral kaotab see avaldus kehtivuse.

Selles kasutusjuhendis on esitatud peamised juhised, mida paigalda-
misel, kasutamisel ja hooldusel tuleb jargida. Seetdttu peavad paigal-
daja ning volitatud tehniline personal/kiitaja kasutusjuhendi enne
paigaldamist ja kasutuselevottu kindlasti ldbi lugema.

Lisaks selles ohutuse peatiikis esitatud lldistele ohutusnduetele
tuleb jargida ka jargnevates peatiikkides olevaid ohustimboliga
varustatud spetsiaalseid ohutusjuhiseid.

Uldine ohusiimbol

Elektripinge oht

MARKUS.

OHT!
Eriti ohtlik olukord.
Eiramine vGib pohjustada surma vai iiliraskeid vigastusi.

HOIATUS!
Kasutaja voib (raskelt) viga saada. 'Hoiatus' tihendab, et nduande
eiramine vdib pdhjustada (raskeid) inimvigastusi.

ETTEVAATUST!
Toote/seadme kahjustamise oht. 'Ettevaatust' tihendab, et ndu-
ande eiramise tagajdrjeks voib olla toote kahjustamine.

MARKUS.

Kasulik nduanne toote kdsitsemiseks. Juhib tdhelepanu véimalikele
raskustele.

Otse tootele paigaldatud juhiseid, nagu nt

p6orlemissuunda nditav nool,

tihendusmadrgistused

andmesilt

hoiatuskleebis,

tuleb kindlasti jargida ja tdielikult loetavatena hoida.
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Tootajate kvalifikatsioon

Ohutusjuhiste mittejargimisest
pohjustatud ohud

Ohuteadlik t6oviis

Ohutusjuhised seadme kasutajale

Paigaldus- ja hooldust6ode
ohutusjuhised

Omavoliline iimberehitamine ja
varuosade valmistamine

Lubamatud kasutusviisid

.

Seadet vdib paigaldada, kasutada ja hooldada personal, kellel on nen-
deks toddeks vastav kvalifikatsioon. Omanik peab méddrama personali
vastutusala ja volitused ning tagama kontrollimise. Kui personali
teadmised ei vasta vajalikule tasemele, tuleb personali koolitada ja
juhendada. Koolitust ja juhendamist véib seadme omanik vajaduse
korral tellida seadme tootjalt.

Ohutusnduete eiramine voib pohjustada inimeste, keskkonna ja
toote/seadme jaoks ohtliku olukorra. Ohutusnduete eiramise tagajar-
jeks on igasuguste kahjutasunduete digusest ilmajddmine.

Tadpsemalt vBivad eiramisega kaasneda nditeks jargmised ohud:

elektrilistest, mehaanilistest ja bakterioloogilistest mojutustest tule-
nevad ohud inimestele,

oht keskkonnale ohtlike ainete lekkimise tottu,
materiaalne kahju,

toote/seadme oluliste funktsioonide iilesiitlemine,
ettendhtud hooldus- ja remontt6dde drajadamine.

Jargige kdesolevas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid, kehtivaid
siseriiklikke 6nnetusjuhtumite viltimise eeskirju ning ettevottesise-
seid t66-, kasutus- ja ohutuseeskirju.

See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks inimestele (sh lastele),
kelle fuiisilised, sensoorsed voi vaimsed véimed on puudulikud véi kel
puudub vastav kogemus ja/véi teadmised, v.a juhul, kui neid kontrollib
ja juhendab seadme kasutamisel isik, kes vastutab nende ohutuse
eest.

Valvake, et lapsed seadmega ei mangiks.

Kui toote/seadme kuumad vdi kiilmad osad v&ivad p6hjustada ohtu,
tuleb need varustada kaitsekattega puudutamise eest.

Tootaval seadmel ei tohi eemaldada liilkuvate komponentide (nt sidu-
rite) puutekaitset.

Ohtlike (nt plahvatusohtlike, miirgiste, kuumade) vedelike lekkimise kor-
ral (nt véllitihendist) tuleb lekkiv vedelik dra juhtida nii, et ei tekiks ohtu
inimestele ega keskkonnale. Pidage kinni siseriiklikest eeskirjadest.

Kergsiittivad materjalid tuleb pohimdtteliselt tootest eemal hoida.

Vilistage elektrienergiast tulenevad ohud. Jdrgige kohalikke voi lldi-
seid eeskirju [nt IEC, VDE jne] ning kohaliku energiavarustusettevétte
juhiseid.

Kasutaja/omanik peab hoolitsema selle eest, et kdiki paigaldus- ja
hooldust6id teevad volitatud ja kvalifitseeritud spetsialistid, kes on
pd&hjalikult tutvunud kasutusjuhendiga.

T66de teostamiseks toote/seadme juures peab see olema seisatud.
Paigaldus- ja kasutusjuhendis kirjeldatud toimimisviisist toote/
seadme seiskamiseks tuleb kindlasti kinni pidada.

Kohe pdrast t66 I6petamist tuleb koik turva- ja kaitseseadised uuesti
paigaldada voi toimivaks muuta.

Omavoliline imberehitus ja omavalmistatud varuosade kasutamine
ohustab toote/té6tajate turvalisust ning muudab kehtetuks tootja
esitatud ohutustunnistused.

Toote muutmine on lubatud ainult parast kooskdlastamist tootjaga.
Ohutuse huvides tuleb kasutada originaalvaruosi ja tootja poolt auto-
riseeritud lisavarustust. Teiste osade kasutamise tottu tekkinud kah-
justuste korral garantii ei kehti.

Tarnitud toote td6kindlus on tagatud ainult otstarbele vastava kasu-

tamise korral vastavalt kasutusjuhendi 4. peatiikile. Kataloogis/and-
melehel esitatud piirvddrtustest tuleb kindlasti kinni pidada.
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3 Transport ja ladustamine

3.1 Kauba kohaletoimetamine

Transpordi kontrollimine

Hoidmine

3.2 Teisaldamine paigaldamiseks/
eemaldamiseks

Fig. 8: pumba teisaldamine

N N

Fig. 9: Mootori transportimine

Eesti

Pump pakendatakse tehases pappiimbrisesse vai kinnitatakse kau-
baalusele ja on tarnimise ajal tolmu ning niiskuse eest kaitstud.

Pumba kattesaamisel tuleb kohe kontrollida, kas see on transpordi
kdigus kahjustada saanud. Transpordikahjustuste tuvastamisel tuleb
ekspediitori juures labida vastavate tahtaegade jooksul vajalikud toi-
mingusammud.

Kuni paigaldamiseni tuleb pumpa hoida kuivas kohas, kiilmumise ja
mehaaniliste kahjustuste eest kaitstult.

ETTEVAATUST! Kahjustamisoht valesti pakkimise tottu!
Kui pumpa on vaja hiljem uuesti transportida, tuleb see transpordi-
kindlalt pakkida.

Kasutage selleks originaalpakendit voi samaviairset pakendit.

Enne tosteaasade kasutamist kontrollige neid vigastuste ja kinni-
tuse tugevuse suhtes.

ETTEVAATUST! Inimeste vigastamise oht!
Oskamatul teisaldamisel voivad inimesed viga saada.

Pumpa tuleb teisaldada lubatud tdstevahendite (nt tali, kraana jne)
abil. Need tuleb kinnitada mootori darikul olevatele tosteaasadele
(jn 8, siin on kujutatud vertikaalse mootorivélliga tdstesuund).

Vajaduse korral, nt remondi puhul v3ib tosteaasad paigutada moo-
tori adrikult ringi mootori korpusele (vt nt jn 9). Enne tdsteaasade
kinnitamist mootori korpusele tuleb korgid tGsteaasade avadest
(jn 7, pos 20b) vilja keerata (vt ptk 10.2.1 ,,Véllitihendi vaheta-
mine” Ik 46).

Veenduge enne tosteaasade kasutamist, et need ei ole vigastatud
ja et kinnituskruvid on I6puni sisse keeratud ning pingutatud.

Kui tosteaasad on mootori ddrikult eemaldatud ja mootori korpu-
sele kinnitatud, tohib nende abil kanda voi teisaldada ainult sise-
osakomplekti (jn 9), mitte aga kogu pumpa véi kasutada neid
siseosakomplekti lahutamiseks pumba korpusest.

10 ,,Hooldus” Ik 44 VGimaliku tosteaasade iimberpaigutamise kor-
ral mootori darikult mootori korpusele, nt remondi korral tuleb
need padrast paigaldus- ja hooldustdid uuesti mootori aarikule kin-
nitada ja keerata korgid tosteaasade avadesse.

MARKUS.

Poorake/kallutage tdsteaasad tasakaalu parandamiseks tdstesuunale
vastavasse asendisse. Selleks tuleb kinnituskruvid lahti pddsta ja
uuesti pingutada.

ETTEVAATUST! Inimeste vigastamise oht!

Kinnitamata pumba kohaleasetamisel vGivad inimesed viga saada.
Kinnitamata pumpa ei tohi pumbajalgadele toetada. Keermeauku-
dega jalad on ndhtud ette iiksnes kinnitamiseks. Vabalt seisvana ei
pruugi pump seista piisavalt kindlalt.

OHT! Eluohtlik!

Pumbal ja selle osadel vGib olla viga suur omakaal. Kukkuvatest
detailidest pohjustatud I6ikehaavade, muljumiste, marrastuste voi
lookide oht voi isegi surm.

Kasutage alati sobivaid tosteseadiseid ja tokestage tostetavate
detailide allakukkumisvéimalused.

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B 5
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4 Otstarbekohane kasutamine

Otstarve

Kasutusvaldkonnad

Piirangud

Arge kunagi seiske iilestostetud lasti all.

Hoolitsege hoiustamisel ja transpordil ning eelkdige paigaldus- ja
koostetdodel alati pumba turvalise asendi v6i kindla toetatuse eest.

Stratos GIGA (Inline iiksik), Stratos GIGA-D (Inline kahekordne) ja Stra-
tos GIGA B (plokk) seeriasse kuuluvad kuivrootoriga pumbad on mael-
dud kasutamiseks hoonete tehnosiisteemide ringluspumpadena.

Neid tohib kasutada:
vesikittestisteemides

jahutus- ja kiilma vee kontuurides
té0stuslikes ringlussiisteemides
soojuskandjakontuurides

Pumbad on vdlja té6tatud paigaldamiseks ja tooks siseruumides. Tiil-
pilised paigalduskohad on hoonesisesed tehnilised ruumid, milles on ka
muid hoone tehnikapaigaldisi. Seadme vahetu paigaldamine teise ots-
tarbega ruumidesse (elamis- ja td6ruumid) on keelatud. Keelatud on:
paigaldamine ja to0 vilistingimustes

OHT! Eluohtlik!

Inimesed, kellele on paigaldatud siidamestimulaator, on mootoris
paikneva piisimagnetiga rootori tottu ohustatud. Selle mittearves-
tamine vGib pohjustada surma vai iiliraskeid vigastusi.
Siidamestimulaatoriga inimesed peavad pumba juures t6otamisel
jdargima iildisi toimimisreegleid, mis kehtivad elektriseadmete
kdsitsemisel.

Arge avage mootorit!

Laske hooldus- ja remondit6ode korral rootorit eemaldada ja pai-
galdada ainult Wilo klienditeeninduses!

Laske hooldus- ja remonditddde korral rootorit eemaldada ja pai-
galdada ainult neil inimestel, kel ei ole siidamestimulaatorit!

MARKUS.

Mootori sees asuvad magnetid ei kujuta endast ohtu, kui mootor on
komplektselt monteeritud. Jarelikult ei kujuta komplektne pump
stidamestimulaatoriga inimestele endast erilist ohtu ja nad voivad
Stratos GIGAle piiranguteta ldheneda.

ETTEVAATUST! Inimeste vigastamise oht!

Mootori avamine pdhjustab tugevate, l66kidena mojuvate magne-
tiliste joudude tekkimist. Need voivad tekitada IGikevigastusi,
muljumisi ja porutusi.

Arge avage mootorit!

Laske hooldus- ja remondit66de korral mootori ddrikut ja laagri-
kaant eemaldada ja paigaldada ainult Wilo klienditeeninduses!
ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Meediumis leiduvad keelatud ained voivad pumba IGhkuda. Abra-
siivsed tahkised (nt liiv) kiirendavad pumba kulumist.
Plahvatuskaitse sertifikaadita pumpasid ei tohi kasutada plahva-
tusohtlikes piirkondades.

Otstarbekohane kasutamine tahendab ka kidesoleva kasutusju-
hendi jargimist.

Igasugune sellest erinev kasutamine on otstarbeviline.

WILO SE 08/2016
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5 Toote andmed

5.1 Tiilibikood Tlbikood koosneb jargmistest elementidest:

Stratos GIGA 40/1-51/4,5-xx
Stratos GIGA-D 40/1-51/4,5-xx

Stratos GIGA B 32/1-51/4,5-xx

Stratos Suure kasuteguriga ddrikliidesega pump kasutusel
kui:

GIGA Inline tiksikpump

GIGA-D Inline kahekordnepump

GIGA B Plokkpump

40 Aérikliite nimilabimdt DN
(Stratos GIGA B korral: survepool) [mm]

1-51 Tostekdrguse piirkond (Q = 0 m3/h puhul):

1 =vihim seatav tdstekdrgus [m]
51 = suurim seatav tdstekdrgus [m]

4.5 Mootori nimivdimsus [kW]
XX variant: nt R1 - ilma rohkude vahe andurita
5.2 Tehnilised andmed
Omadus Vaartus Markused

500 - 5200 min™!

Stratos GIGA/Stratos GIGA-D
40/50/65/80/100 mm

Stratos GIGA B:

32/40/50/65/80 mm (survepool)

Aarikud PN 16
—20 °C kuni +140 °C
0 kuni +40 °C

P66rlemiskiiruse vahemik
Nimildbimé6dud DN

Oleneb pumbatiiiibist

EN 1092-2
Oleneb vedelikust

Torulihendused

Vedeliku lubatud temperatuur min/max

Keskkonnatemperatuur min/max Madalamad v6i kdrgemad
keskkonnatemperatuurid

tellimisel

Hoiutemperatuur min/max —20°C kuni +70 °C

Maksimaalne lubatud t66réhk 16 baari
Isolatsiooniklass F
Kaitseklass IP 55

Elektromagnetiline tihilduvus

Elektromagnetilised haired vastavalt
Hairekindlus vastavalt

Miratase?)

EN 61800-3:2004+A1:2012
EN 61800-3:2004+A1:2012

Lpa, 1m < 74 dB(A) | vrd. 20 pPa

elamupiirkond (C1)
té6stuspiirkond (C2)

Oleneb pumbatiiiibist

Lubatavad vedelikud?

kiittevesi vastavalt VDI 2035
Jahutus-/kiilm vesi

vee-gliikooli segu kuni (mahu) 40%.
soojuskandedli

muud vedelikud

Standardversioon
Standardversioon
Standardversioon
ainult erimudeli korral
ainult erimudeli korral

Elektritihendus

Sisemine vooluahel

3~380V - 3~480V (10 %), 50/60 Hz

PELV, galvaaniliselt lahutatud

Toetatud vérgud:
TN, TT, IT

Poorlemiskiiruse reguleerimine

integreeritud sagedusmuundur

Suhteline 6huniiskus
= Tkeskkond = 30 °C puhul
= Tieskkond = 40 °C puhul

< 90%, kondenseerumist ei toimu
< 60 %, kondenseerumist ei toimu

1 Heliréhupeegli keskvdadrtus ruumilisel kuubikujulisel m6tepinnal 1 m kaugusel pumba vélispinnast vastavalt DIN EN ISO 3744
2 |jsateave lubatavate vedelike kohta on jargmisel lehekiiljel IGigus ,Vedelikud”.

Tabel 1: Tehnilised andmed

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B
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5.3

5.4

6

6.1

Pumbatavad vedelikud

Tarnekomplekt

Lisavarustus

Kirjeldus ja to6tamine

Tootekirjeldus

.

.

.

.

.

Kui kasutatakse vee-gliikooli segusid (v3i vedelikke, mille viskoossus
erineb puhta vee omast), tuleb arvestada pumba suureneva vdimsus-
tarbega. Kasutage ainult korrosioonikaitse-inhibiitoritega segusid.
Arvestage vastavate tootjapoolsete andmetega!

Pumbatav vedelik ei tohi sisaldada setet.
Muude vedelike puhul on vaja Wilo luba.

Segud, milles gliikooli osamaht on > 10%, md&jutavad Ap-v-tunnus-
joont ja vooluhulga arvutamist.

Tehnika viimase seisu jdrgi ehitatud stisteemide puhul vdib tavaliste
stisteemitingimuste korral [dhtuda standardse tihendi/standardse
vollitihendi sobivusest vedelikuga. Eriliste asjaolude puhul (nt tahki-
sed, dlid vdi EPDM-i kahjustavad ained vedelikus, 6hk siisteemis vm)
on vajaduse korral vaja eritihendeid.

MARKUS.

Labivoolu vairtust, mis kuvatakse IR-ekraanile/IR-pulga ekraanile v&i
edastatakse hoonehaldussiisteemile, ei tohi kasutada pumba t66
reguleerimiseks. See vdadrtus nditab ainult tendentsi.

Mitte koigi pumbatiilipide juures ei vdljastata vooluhulga vdartust.

MARKUS.
Igal juhul tuleb jargida pumbatava vedeliku ohutuskaarti!

Pump Stratos GIGA/Stratos GIGA-D/Stratos GIGA B
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Lisavarustus tuleb eraldi tellida

Stratos GIGA/Stratos GIGA-D:
3 konsooli koos kinnitusmaterjaliga vundamendisoklile paigaldamiseks

Stratos GIGA B:
2 konsooli koos kinnitusmaterjaliga vundamendisoklile paigaldamiseks

véllitihendi paigaldamise abivahendid (k.a paigalduspoldid)
Topeltpumba korpuse pimedarikud

IR-ekraan

IR-pulk

IF-moodul PLR (thendamiseks PLR—i/Iiidesekonverteriga

IF-moodul LON iihendamiseks LONWORKS-vorguga

IF-moodul BACnet

IF-moodul Modbus

IF-moodul CAN

Tdpsema nimekirja leiate kataloogist voi varuosade dokumentidest.

MARKUS.
IF-mooduleid tohib tihendada ainult siis, kui pump ei ole pingestatud.

Korgtdhusad pumbad Wilo-Stratos GIGA on integreeritud vdimsuseso-
bitusega ja ,Electronic Commutated Motor” (ECM)-tehnoloogiaga kuiv-
rootorpumbad. Pumbad on oma konstruktsioonilt iheastmelised
adrikliite ja liugrongastihendiga madalsurve-tsentrifugaalpumbad.

Pumpasid saab paigaldada nii otse piisavalt kinnitatud torustikku kui
ka vundamendisoklile.

Pumba korpus on vahepumba-konstruktsiooniga, st imi- ja surve-
poole ddrikud on samateljelised. Kdik pumbakorpused on varustatud
pumbajalgadega. Soovitame paigaldada pumba vundamendisoklile.
MARKUS.

Kdigi seeria Stratos GIGA-D pumbatiitipide ja korpuse suuruste jaoks
on saadaval pimedéarikud (vt ptk 5.4 , Tarvikud*“ Ik 8), mis véimaldavad
pistikukomplekti vdljavahetamist ka topeltpumba korpusel. Nii voib
mootor pistikuploki vahetamisel edasi t66le jadda.

WILO SE 08/2016



Eesti

Seeria Stratos GIGA B pumbakorpus on spiraalpumba korpus, mille
adrikute mootmed vastavad standardile DIN EN 733. Pumba kiiljes on
olemas valatud voi kiilge kruvitud pumbajalg.

PShiosad Joonisel 7 on pumba laotusjoonis selle pohiosadega. Allpool selgita-
takse pumba konstruktsiooni detailselt.

Pumba pdhiosade liigitus vastavalt joonisele 7 ja jdrgnevale tabelile 2
(,PBhiosade paigutus”).

1 Ventilaatori katte kinnituskruvid
2 Ventilaatori kate

3 Siseosakomplekti kinnituskruvid
4 Mootori korpus

5 Réhkude vahe andur (DDG)

6 Réhkude vahe anduri hoideplaat
7 Mootori ddrik

8 Mootori voll

9 Véllikate

10 Véllikatte kinnituskruvid

11 Rongastihend

12 Vallitinendi (GLRD) péérlev element
13 RShumaotetoru

14 Pumba korpus

15 Tooratta mutter

16 Tooratas

17 Véllitihendi (GLRD) vasturéngas
18 Kaitseplekk

19  Ohutusventiil

20 Tosteaas

20a  Tosteaasade kinnituskohad mootori darikul

20b  Tosteaasade kinnituskohad mootori korpusel

21 Elektroonikamooduli kinnituskruvid

22 Elektroonikamoodul

23 Klapp (topeltpumbal)

Tabel 2: PGhiosade liigitus

Mudeliseeriat Stratos GIGA iseloomustav tunnus on mootori mantel-
jahutus. Mootori ja elektroonikamooduli jahutusdhk juhitakse opti-
maalselt I3bi pika ventilaatorikatte (jn 10, pos 1).

(Jn 10, pos 2) on tddratta koormusest vabastamiseks vajalik erikuju-
line vollikattega pumbakorpus.

Tosteaasasid (jn 10, pos 3) tuleb kasutada vastavalt peatiikkidele 3
,Transport ja ladustamine” |k 5 ja 10 ,,Hooldus” Ik &44.

Kaitseplekiga (jn 10, pos 4) kaetud akent véllikattes kasutatakse vas-
Fig. 10: Komplektne pump tavalt ptk 10 ,,Hooldus” Ik 44. Akent vdib kasutada ka lekkekontrol-
liks, tdites ptk 9 ,Kasutuselevdtmine” Ik 41 ja ptk 10 ,Hooldus” Ik 44
ohutusndudeid.

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B 9
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Andmesildid Wilo-Stratos GIGA on varustatud kolme andmesildiga:

« Pumba andmesildil (jn 11, pos 1) on nt varuosade tellimiseks vajalik
seerianumber (seerianumber .../...).

« Elektroonikamooduli andmesildil (elektroonikamoodul = inverter vdi
sagedusmuundur) (jn 11, pos 2) on kasutatud elektroonikamooduli
tahis.

Fig. 11: Andmesiltide paigutus:
pumba andmesilt, elektroonikamooduli
andmesilt

+ Ajami andmesilt asub elektroonikamooduli kiiljes juhtmelabiviiku-
dega kiiljel (jn 12, pos 3). Elektriiihendus tuleb teha vastavalt ajami
andmesildil esitatud andmetele.

Fig. 12: Andmesiltide paigutus:
ajami andmesilt, elektroonikamooduli
andmesilt

Talitluss6imed Pump koosneb jargmistest olulistest talitlussdlmedest:

« Pumba korpusest, téorattast (jn 6, pos 6) ja vdllikattest (jn 6, pos 7)
koosnev hiidraulikasdlm (jn 6, pos 1)

« Valikuline réhkude vahe andur (jn 6, pos 2) koos iihendus- ja kinni-
tusdetailidega

« EC-mootorist (jn 6, pos 4) ja elektroonikamoodulist (jn 6, pos 5)
koosnev ajam (jn 6, pos 3).
HiidraulikasdIm ei kujuta endast Idbiva mootorivolli tdttu paigaldus-
valmis s6lme; enamiku hooldus- jaremondit6dde ajal lahutatakse see
osadeks.
Hiidraulikasdlme kiitatakse elektroonikamooduli (jn 6, pos 5) juhi-
tava EC-mootoriga (jn 6, pos 4).

Paigaldustehniliselt kuuluvad téoratas (jn 6, pos 6) ja vdllikate (jn 6,
pos 7) siseosakomplekti (jn 13).

Jargmistel eesmarkidel voib siseosakomplekti lahutada pumba kor-

\ pusest (mis vib jddda torustikku) (vt ka ptk 10 ,Hooldus” Ik 44):

- Ligipddsuks sees paiknevatele detailidele (tdératas ja véllitihend),
—Wwwmwwwwm— « mootori lahutamiseks hidraulikasélmest.

B Ll 1o I = Selleks eemaldatakse tdsteaasad (jn 13, pos 2), mootori darikult
©) (jn 13, pos 1), paigaldatakse mootori korpusele ja kinnitatakse
samade kruvidega mootori korpusele (jn 13, pos 3).

© 6

Fig. 13: Siseosakomplekt
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Elektroonikamoodul

A=

Fig. 14: Elektroonikamoodul

6.2 Reguleerimisviisid

Hmax

Hs

Hmin —)

Fig. 15: Reguleerimine Ap-c

Hmax

Hs

Y2 Hs
Hmin

Fig. 16: Reguleerimine Ap-v

.

Eesti

Elektroonikamoodul reguleerib pumba p6drlemiskiirust reguleerimis-
vahemikuks mddratud nimivddrtuse piires.

R&hkude vahe ja seatud reguleerimisviisi kaudu reguleeritakse hiid-
raulilist véimsust.

Koigi reguleerimisviiside puhul kohandub pump pidevalt siisteemi
muutuva véimsustarbega, mis tekib eelkdige nditeks termostaatven-
tiilide voi segistite kasutamisel.

Elektroonilise juhtimise olulisteks eelisteks on:
energiasddst ja samas téokulude vahendamine
llevooluventiile ei ole vaja

voolumiira vahenemine

pumba kohandumine muutuvate t66nduetega

Selgitus (jn 14):

1 katte kinnituskohad
2 punane nupp
3 infrapunaaken
4 juhtklemmid
5 ekraan

6 DIP-liliti

7 toiteklemmid (vérguklemmid)
8 IF-mooduli liides

Valida saab jargmiste reguleerimisviiside vahel:

Ap-c:

Elektroonika hoiab pumba tekitatud r6hkude vahet lubatud voolu-
hulga vahemiku piires pusivalt seatud réhkude vahe nimivdartusel H
kuni maksimaalse tunnusjooneni (jn 15).

Q =vooluhulk
H =rdhkude vahe (min/max)
Hg = rdhkude vahe nimivaartus

MARKUS.

Lisateavet reguleerimisviisi seadete ja vastavate parameetrite kohta
leiate peatiikist 8 ,Kdsitsemine” Ik 26 ja peatiikist 9.4 ,,Reguleerimis-
viisi seadmine” Ik 43.

Ap-v:
Elektroonika muudab pumba hoitavat réhkude vahe seadevddrtust

tdstekdrguste Hg ja ¥2Hg vahel lineaarselt . RGhkude vahe nimivdartus
H, kahaneb v&i kasvab koos vooluhulgaga (jn 16).

Q =vooluhulk
H =r&hkude vahe (min/max)
Hs =rdhkude vahe nimivddrtus

MARKUS.

Lisateavet reguleerimisviisi seadete ja vastavate parameetrite kohta
leiate peatiikist 8 ,Kasitsemine” Ik 26 ja peatiikist 9.4 ,,Reguleerimis-
viisi seadmine” Ik 43.

MARKUS.

Reguleerimisviiside Ap-c ja Ap-v jaoks vajatakse r6hkude vahe andu-
rit, mis edastab elektroonikamoodulile réhkude vahe tegeliku vaar-
tuse.

MARKUS.

Réhkude vahe anduri réhuvahemik peab vastama rohu vdartusele
elektroonikamoodulis (meniiii <4.1.1.0>).

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B 11
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N max

Hs

Nmin

/

Fig. 17: ManuaaljuhtimisreZiim

6.3  Topeltpumbafunktsioon/Y-harutoru
kasutamine

Fig. 18: Ndide, rohkude vahe anduri iihen-
damine

Liidesemoodul (IF-moodul)

12

Manuaaljuhtimisreziim:

Pumba p6orlemiskiirust saab hoida pisival pédrlemiskiirusel vahemi-
KUs Npmin j@ Nmax (in 17). ManuaaljuhtimisreZiim lilitab vilja kdik tle-
jadnud reguleerimisviisid.

PID-regulaator:

Kui eespool nimetatud standardsed reguleerimisviisid ei ole rakenda-
tavad, nt kasutatakse teistsuguseid andureid v6i andurite kaugus
pumbast on vdga suur, saab kasutada funktsiooni PID-Control
(Proportsionaal-Integraal-Diferentsiaaljuhtimine).

Uksikute reguleerimisviiside osakaalude sobiva kombinatsiooniga
saab kaitaja luua kiirelt reageeriva, nimivdartust suurte halveteta jar-
giva reguleerimisviisi.

Valitud anduri vdljundsignaal véib olla suvalise vahepealse vdartu-
sega. Tegelik vairtus (anduri signaal) esitatakse meniiii olekulehel
protsentides (100% = anduri maksimaalne méétevahemik).

MARKUS.

Naidatud protsent vastab seejuures ainult kaudselt pumba/pumpade
tegelikule tdstekdrgusele. Nii voib maksimaalne tostekorgus olla saa-
vutatud nt juba anduri signaali < 100% korral.

Lisateavet reguleerimisviisi seadete ja vastavate parameetrite kohta
leiate peatiikist 8 ,,Kasitsemine” Ik 26 ja peatiikist 9.4 ,Reguleerimis-
viisi seadmine” Ik 43.

MARKUS.

Jargnevalt kirjeldatud omadused on kasutatavad ainult sisemise MP-
liidese (MP = Multi Pump) olemasolul.

Mé&lemat pumpa juhib haldurpump.

Uhe pumba térke korral té6tab teine pump haldurpumba reZiimis.
Peapumba tdieliku vdljalangemise korral hakkab abipump todle ava-
riireZiimi poorete arvuga .

AvariireZiimi pdérlemissagedus on seatav meniiiis <5.6.2.0> (vt ptk
6.3.31k 15).

Haldurpumba ekraanil kuvatakse topeltpumba olekut. Jargivpumba
puhul kuvatakse ekraanil seevastu 'SL'.

Nditeks jn 18 on haldurpumbaks voolusuunas vaadatuna vasakpoolne
pump. Selle pumbaga tuleb tihendada réhkude vahe andur.
Haldurpumba réhkude vahe anduri md6tepunktid peavad olema
topeltpumbasiisteemi vastava kollektortoru imi- ja survepoolel
(jn18).

Pumpade ja hoone haldussiisteemi vaheliseks sideks on vaja lihte
IF-moodulit (lisavarustus), mis iihendatakse klemmikarpi (jn 1).
Haldur-jérgivpumba side toimib sisemise liidese kaudu (klemm: MP,
jn 30).

Topeltpumpadel peab IF-mooduliga olema varustatud pdhimotteli-
selt ainult haldurpump.

Hargmikuga kasutatavate pumpade puhul, mille elektroonikamoodu-
lid on omavahel sisemise liidesega ihendatud, on haldurpumbal vaja
samuti ainult Gihte IF-moodulit.
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Suhtlus Haldurpump Alampump
(Master-pump) | (Slave-pump)

PLR/liidesekonverter IF-moodul PLR IF-moodul ei ole
vajalik

LONWORKS-vGrk IF-moodul LON IF-moodul ei ole
vajalik

BACnet IF-moodul BACnet IF-moodul eiole
vajalik

Modbus IF-moodul Mod-  IF-moodul ei ole
bus vajalik

CAN-siin IF-moodul CAN IF-moodul ei ole
vajalik

Tabel 3: IF-moodulid

@ MARKUS.

Toimimisviis ja tdiendavad selgitused, mis puudutavad IF-mooduli
kasutuselevottu ja konfiguratsiooni pumbal, on dra toodud kasutatud
IF-mooduli paigaldus- ja kasutusjuhendis.

6.3.1 Tooreziimid

PGhi-/varureziim Kahest pumbast liks to6tab projekteeritud tootlikkusega. Teine pump
on valmis tdrke puhul t66le asuma voi todtab parast pumbavahetust.
Korraga téétab alati ainult iiks pump (vt jn 15, 16 ja 17).

Paralleelreziim Osakoormuse vahemikus tagab hiidraulilise véimsuse esmalt tiks

H pump. 2. pump llitatakse vastavalt optimeeritud mdjuastmele sisse,
s.t siis, kui mélema pumba vdimsustarvete summa P, on osakoormu-
ses vdiksem kui lihe pumba véimsustarbed P;. M&lemat pumpa regu-
leeritakse siis siinkroonselt kuni max péérlemiskiiruseni (jn 19 ja 20).

Hmax

Kahe pumba koost6oreziim on voimalik ainul sama tiilipi pumpade
puhul.
Vrd ptk 6.4 ,Tdiendavad funktsioonid” lk 15.

Hmin

Hs \j: ManuaaljuhtimisreZiimis té6tavad mdlemad pumbad alati siinkroonis.
Q

Fig. 19: Ap-c juhtimine (paralleelreZiim)

Hmax

Hs

Hmin

q

Fig. 20: Ap-v juhtimine (paralleelreZiim)

6.3.2 Kiitumine topeltpumbarezZiimis

Pumba iimberliilitus TopeltpumbareZiimis toimub perioodiliste ajavahemike jarel pumba
timberliilitus (ajavahemikud on reguleeritavad; tehaseseadistus: 24 h)
Pumba timberliilituse saab aktiveerida:
- sisemise aegreleega (meniilid <5.1.3.2> +<5.1.3.3>),
« véliselt (meniiii <5.1.3.2>) positiivse signaaliga kontaktil ,,AUX”
(vtjn 30),
« voi kisitsi (meniiii <5.1.3.1>)

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B 13
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Fig. 21: Pumba iimberliilitus

Sisendite ja viljundite kditumine

Vea/tooteated

Jargivpumba kisitsemisvoimalused

.

.

.

.

Kdsitsi sooritatud voi véline pumba timberlilitus on véimalik kdige
varem 5 s pdrast eelmist pumba imberliilitust.

Vilise pumba limberliilituse aktiveerimine deaktiveerib samal ajal
sisemise aegreleega pumba timberliilituse.

Pumba Uimberlilitust saab skemaatiliselt kujutada jargmiselt

(vt kajn 21).

Pump 1 poérleb (must joon)

Pump 2 lilitatakse sisse minimaalse podrlemissagedusega ja veidi aja
parast tootab see seadeviirtusega (hall joon)

Pump 1 liilitatakse vdlja

Pump 2 t&6tab kuni jargmise pumba imberliilituseni

MARKUS.

ManuaaljuhtimisreZiimis tuleb arvestada aeglustatud labivoolu suu-
renemisega. Pumba timberliilitus séltub iimberlilitusajast ja kestab
reeglina 2 s. ReguleerimisreZiimis voib esineda tdstekdrguse véikseid
kodikumisi. Kuid pump 1 kohandub muudetud tingimustega. Pumba
timberliilitus soltub timberliilitusajast ja kestab reeglina 4 s.

Tegeliku vddrtuse sisend In1, nimivaartuse sisend In2:
haldurpumbas: méjub kogu agregaadile.
~Extern off”

haldurpumbal seatuna (meniiii <5.1.7.0>): m&jub olenevalt meniiiis
<5.1.7.0> tehtud seadetele ainult haldurpumbale v6i haldur- ja jar-
givpumbale..

jargivpumbal seatuna: md&jub ainult jargivpumbale.

ESM/SSM:

Keskse juhtorgani jaoks vdib koondveateate(SSM) iihendada haldu-
riga.

Seejuures peab kontakt olema héivatud ainult halduris.

Nait kehtib kogu agregaadile.

Halduril (voi IR—monitori/IR—pnga kaudu) saab seda teadet meniiiis
<5.1.5.0> programmeerida iiksik-(ESM) véi koondveateatena (SSM).

Uksikveateate jaoks peab kontakt olema hdivatud igas pumbas.

EBM/SBM:

Keskse juhtorgani jaoks saab koondtééteate (SBM) iihendada haldu-
riga.

Seejuures peab kontakt olema hdivatud ainult halduris.

Nait kehtib kogu agregaadile.

Halduril (v&i IR-monitori/IR-pulga kaudu) saab seda teadet meniiiis
<5.1.6.0> programmeerida iiksik-(EBM) vai koondtéoteatena (SBM).

EBM/SBM funktsiooni - ,,té6valmidus”, ,t66”, ,toide sees” - saab
seada halduri meniiis <5.7.6.0>.

MARKUS.

»T006valmidus” tdhendab:  pump on t66vdimeline, vigu ei esine.
,100” tahendab: mootor podrleb.

~Toide sees” tdhendab: vdrgupinge on olemas.

Uksiktooteate jaoks peab kontakt olema hdivatud igas pumbas.

Jargivpumbal saab seadistada ainult jargmist: ,,.Extern off” ja ,pumba
166 keelamine/lubamine”.

MARKUS.
Kui kaksikpumba korral liilitatakse liks mootor pinge alt vilja, siis
integreeritud kaksikpumbahaldur enam ei toimi.
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6.3.3 To0 side katkemise korral

6.4

Jargivpumba kditumine

Haldurpumba kaditumine

Tdiendavad funktsioonid

Pumpade t66 keelamine/lubamine

.

.

Eesti

Topeltpumbareziimis kahe pumbapea vahelise side katkemise korral
ndidatakse molemal ekraanil veakoodi ,,E052”. Katkestuse ajal kditu-
vad mélemad pumbad liksikpumbana.

Mélemad elektroonikamoodulid annavad ESM/SSM-kontakti kaudu
teada torkest.

Jargivpump todtab avariireZiimis (kdsireZiim) vastavalt eelnevalt hal-
duril valitud avariireZiimi pédrlemissagedusele (vt meniitipunkti
<5.6.2.0>). Avariipéérlemissageduse tehaseseade on umbes 60%
pumba maksimaalsest po6rlemissagedusest.

Padrast veandidu kviteerimist ilmub sidekatkestuse ajaks mdlema
pumba ekraanile olekuniit. Sellega |3htestatakse iihtlasi ESM/SSM-
kontakt.

Jérgivpumba ekraanile ilmub vilkuv siimbol ( <o - pump t66tab avarii-
reZiimis).

(Endine) haldurpump on jitkuvalt juhtiv pump. (Endine) jargivpump
jargib avariireZiimi seadeid. AvariireZiimist saab viljuda ainult tehase-
seadistuste aktiveerimisega, parast sidekatkestuse korvaldamist voi
vorgutoite katkestamist/taastamist.

MARKUS.

Suhtluse katkestuse ajal ei saa (endine) jargivpump té6tada regulee-
rimisreZiimis, sest réhkude vahe andur on (ihendatud haldurpumbaga.
Jargivpumba avariireZiimis té6tamise ajal ei saa elektroonikamooduli
juures mingeid muudatusi teha.

Pérast sidekatkestuse kdrvaldamist taastavad pumbad regulaarse,
rikkele eelnenud topeltpumbareZiimi.

Jargivpumba avariireZiimist véljumine:

Taastage tehaseseadistus

Kui andmeside katkestuse ajal viljutakse (endise) jargivpumba avarii-
reZiimist tehaseseadistuste taastamise teel, kiivitub (endine) jargiv-
pump Uksikpumba tehaseseadistustega. See tdo6tab siis reZiimis Ap-c
umbes poole maksimaalse tdstekdrgusega.

MARKUS.

Kui andurisignaal puudub, té6tab (endine) jargivpump maksimaalse
poorlemissagedusega. Selle vdltimiseks v&ib katkestada rohkude
vahe anduri signaali (endiselt) haldurpumbalt. Andurisignaal jargiv-
pumbal ei mdjuta topeltpumba normaalset tdoreziimi.

Toide vilja/toide sisse

Kui sidekatkestuse ajal viljutakse (endise) jargivoumba avariireZiimist
toite vilja- ja sisseliilitamise teel, kdivitub (endine) jargivpump vii-
maste haldurpumbalt avariireZiimi jaoks saadud seadetega (naiteks
manuaaljuhtimisreZiim etteantud podrlemissagedusega vai vélja liili-
tatud).

Haldurpumba avariireZiimist viljumine:

Taastage tehaseseadistus

Kui andmesidekatkestuse ajal taastatakse (endise) haldurpumba
tehaseseadistus, kdivitub see lksikpumba tehaseseadistustega. See
toGtab siis reZiimis Ap-c umbes poole maksimaalse tGstekrgusega.
Toide vilja/toide sisse

Kui andmesidekatkestuse ajal viljutakse (endise) haldurpumba avarii-
reZiimist toite vilja- ja sisseliilitamise teel, kdivitub (endine) haldur-
pump viimaste topeltpumbakonfiguratsioonist teadaolevate
seadetega.

Meniilis <5.1.4.0> vdib vastava pumba t6dd Uldiselt lubada voi kee-
lata. Tookeeluga pumpa ei saa kuni keelu kasitsi tiihistamiseni todle
rakendada.
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Pumba liihisisseliilitus

Ulekoormuskaitse

Kditumine pdrast sisseliilitamist

16

Seada saab vastava pumba juures otse voi infrapunaliidese kaudu.

See funktsioon on vdimalik ainult topeltpumbareZiimi korral. Kui
pumbaiiksus (haldur véi jargiv) keelatakse, siis ei ole pumbaiiksus
enam t66ks valmis. Selles olekus tuvastatakse ja kuvatakse vead ning
esitatakse veateated. Kui lubatud pumbal tekib viga, siis keelatud
pump ei kdivitu.

Sellegipoolest liilitatakse pump lihiajaliselt sisse, kui see funktsioon
on aktiveeritud. Pumba lihisisseliilituse intervall kdivitub pumba kee-
lamisega.

MARKUS.

Kui pumbaiiksus on keelatud ja t66reZiim ,,ParalleelreZiim” on akti-
veeritud, ei ole vGimalik tagada, et ainult lihe pumbaiksusega saavu-
tatakse soovitud t66punkt.

Pumba liihiajaline kdivitumine viiakse ldbi konfigureeritava ajavahe-
miku jooksul pdrast pumba v&i pumbaiiksuse seisakut. Intervalli saab
kdsitsi seadistada menliiis <5.8.1.2> 2 tunnist kuni 72 tunnini 1-tun-
niste sammudena.

Tehaseseadistus: 24 tundi.

Seejuures ei ole seisaku pdhjus oluline (kisitsi vljaliilitamine, véline
viljaliilitus, viga, reguleerimine, avariireZiim, BMS-seade). See prot-
sess kordub, kuni pumpa juhitult sisse ei lulitata.

Pumba lihiajalise sisseliilituse funktsiooni saab meniili <5.8.1.1>
kaudu vdlja liilitada. Kohe, kui pump lilitatakse juhitult sisse, katkes-
tatakse pumba jirgmise liihiajalise kéivitamise mahaloendus (count-
down).

Pumba liihiajaline sisseliilitus kestab 5 sekundit. Sel ajal to66tab moo-
tor minimaalse pdorete arvuga. Pumba podrlemissagedust saab
meniilis <5.8.1.3> minimaalse ja maksimaalse lubatud p66rlemissa-
geduse vahemikus konfigureerida.

Tehaseseadistus: minimaalne podrlemissagedus.

Kui topeltpumba puhul on mdlemad pumbaiiksused vdlja lilitatud, nt
valise viljaliilituse abil, to6tavad mdlemad 5 sekundit. Pumba liihisis-
seliilitus toimib ka tééreZiimis ,,Pea-/varureZiim”, kui pumpade vahe-
tusest on rohkem kui 24 h.

MARKUS.
Ka vea korral puiiitakse pumpa lihiajaliselt sisse llitada.

Pumba jargmise liihiajalise kdivitamiseni jadnud t66aega voib lugeda
ekraanilt mendiist <4.2.4.0>. Seda meniilid kuvatakse ainult juhul, kui
mootor seisab. Menuilist <4.2.6.0> saab vaadata pumba lihiajaliste
kdivitamiste arvu.

Kodik vead, vidlja arvatud hoiatused, mis tuvastatakse pumba lihiajalise
kdivitamise ajal, liilitavad mootori vélja. Ekraanil kuvatakse vastavat
veakoodi.

MARKUS.

Pumba lthisisseliilitus vahendab toé6ratta pumbakorpusesse kinnijaa-
mise ohtu. Nii peaks olema tagatud pumba t60 pdrast pikemat seisa-
kut. Kui pumba lGhisisseliilituse funktsioon on vélja liilitatud, ei ole
enam voimalik pumba kindlat kdivitumist garanteerida.

Pumbad on varustatud elektroonilise ilekoormuskaitsmega, mis lili-
tab pumba lilekoormuse korral vilja.

Andmete salvestamiseks on elektroonikamoodulid varustatud staati-
lise mdluga. Andmed ei ldhe kaotsi ka kui tahes pika voolukatkestuse
korral. Pinge taastumise jdrel t66tab pump edasi toitekatkestusele
eelnevate seadevddrtustega.

Esmakordsel kasutuselevatul tédtab pump tehaseseadistustel.

Pumba individuaalsete seadete tegemiseks ja kohandamiseks on ole-
mas teenindusmendid, vt ptk 8 ,Kdsitsemine” Ik 26.
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Liilitussagedus

Variandid

Paigaldamine ja elektriiihendus

Ohutus

A

Eesti

Rikete kdrvaldamist puudutava teabe leiate peatiikist 11 ,Rikked,
pdhjused ja kdrvaldamine” Ik 51.

Ldhemat teavet tehaseseadistuse kohta vt peatiikist13 ,Tehasesea-
distused” Ik 60.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Rohkude vahe anduri seadete muutmine voib pohjustada vairtoi-
mimist! Tehaseseadistused on kohandatud kaasasoleva WILO r6h-
kude vahe anduriga sobivaks.

Seadevdirtused: sisend In1 = 0-10 V, rohuvaartuse korrektuur
=ON

Kui kasutatakse kaasasolevat Wilo rohkude vahe andurit, peavad
need seaded alles jaama!

Muudatused on vajalikud ainult m6ne muu réhkude vahe anduri
kasutamise korral.

Kui timbritsev temperatuur on kdrge, vdib vdhendada elektroonika-
mooduli termilist koormust liilitussageduse vihendamisega (meniili
<4.1.2.0>).

MARKUS.

Umberliilitamiseks/muutmiseks peab pump olema seisatud (mootor
ei tohi tddtada).

Lilitussagedust saab muuta mendtitist, CAN-siini voi IR-pulga kaudu.
Madalam liilitussagedus pohjustab rohkem miira.

Kui mdne pumba puhul ei ole ekraanil meniitid <5.7.2.0> ,,R6hu vdar-
tuse korrektuur”, on tegemist pumba sellise variandiga, milles puudu-
vad jargmised funktsioonid:

rohu vairtuse korrektuur (meniiii <5.7.2.05)

kasuteguri alusel optimeeritud juurde- ja vdljaliilitamine topeltpumba
korral

Idbivoolu tendentsi ndit

OHT! Eluohtlik!

Oskamatu paigaldamine ja elektriiihenduste tegemine voib olla
eluohtlik.

Elektriiihendusi voivad luua ainult volitatud elektrikud vastavalt
kehtivatele eeskirjadele!

Jdrgige 6nnetusjuhtumite viltimise eeskirju!

OHT! Eluohtlik!

Elektroonikamooduli vdi siduri/mootori iimbruse paigaldamata
kaitseseadiste tottu voivad elektril6ok voi poorlevate osade puu-
dutamine pohjustada eluohtlikke vigastusi.

Enne kasutuselevottu tuleb eelnevalt demonteeritud kaitseseadi-
sed, nt mooduli kaas vai sidurikatted, uuesti tagasi panna.

OHT! Eluohtlik!

Eluohtlik paigaldamata elektroonikamooduli tGttu! Mootori kon-
taktidel vGib olla eluohtlik pinge.

Pumba tavakditus on lubatud ainult paigaldatud elektroonikamoo-
duli korral.

Paigaldamata elektroonikamooduliga pumpa ei tohi iihendada ega
kasutada.

OHT! Eluohtlik!

Pumbal ja selle osadel v6ib olla vaga suur omakaal. Kukkuvatest
detailidest pohjustatud I6ikehaavade, muljumiste, marrastuste voi
I66kide oht vGi isegi surm.
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Lubatud paigaldusasendid ja osade
paigutuse muutmine enne
paigaldamist

Fig. 22: Osade paigutus tarneseisundis

Lubatud paigaldusasendid horison-
taalse mootorivolliga

Fig. 23: Lubatud paigaldusasendid horison-
taalse mootorivélliga

Kasutage alati sobivaid tosteseadiseid ja tokestage tostetavate
detailide allakukkumisvéimalused.

Arge kunagi seiske iilestdstetud lasti all.

Hoolitsege hoiustamisel ja transpordil ning eelkdige paigaldus- ja
koostetoodel alati pumba turvalise asendi vGi kindla toetatuse
eest.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Oskamatust kasitsemisest tulenevate kahjustuste oht.

Pumpa tohivad paigaldada ainult spetsialistid.

Paigaldamata elektroonikamooduliga pumpa ei tohi kasutada.
ETTEVAATUST! Ulekuumenemine vGib pumpa kahjustada!
Arge laske pumbal kauem kui 1 minut ilma ldbivooluta to6tada.

Akumuleeriva energiaga kaasneb temperatuuri tous, mis voib kah-
justada volli, tooratast ja liugrongastihendit.

Tagage, et vooluhulk ei ole alla minimaalse vooluhulga Qp;n-
Qpnin arvutamine:

Tegelik p6orlemiskiirus

Qmin = 10 % X Qmax pump X o -
Max pdorlemiskiirus

Tehases eelpaigaldatud osade asendit pumba korpuse suhtes
(vt jn 22) saab vajaduse korral kohapeal muuta. See vaib osutuda néi-
teks vajalikuks, et

tagada 6hu eemaldamist pumbast,
voimaldada paremat kdsitsemist,

viltida lubamatut paigaldusasendit (st allasuunatud mootor v3i
elektroonikamoodul)

Enamikul juhtudel piisab siseosamooduli p66ramisest pumba korpuse
suhtes. Osade paigutus tuleneb lubatud paigaldusasenditest.

Horisontaalse mootorivdlli ja elektroonikamooduliga tlespoole (0°)
lubatud paigaldusasendid on kujutatud joonisel 23. Joonisel ei ole
kujutatud kiilje peale monteeritud elektroonikamooduliga lubatud
paigaldusasendid (+/- 90°). Lubatud on kaik paigaldusasendid peale
elektroonikamoodul allapoole asend (- 180°). Ohu eemaldamine
pumbast on tagatud ainult siis, kui hueemaldusventiil on suunatud
iiles (jn 23, pos 1).

Ainult selles asendis (0°) saab tekkiva kondensaadi olemasoleva ava,
pumba véllikatte ja mootori (jn 23, pos 2) kaudu sihipéraselt dra juh-
tida.
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Lubatud paigaldusasendid vertikaa-
Ise mootorivolliga

Fig. 24: Lubatud paigaldusasendid verti-
kaalse mootorivélliga

Osade paiknemise muutmine

.

Eesti

Vertikaalse mootorivdlliga lubatud paigaldusasendid on kujutatud
joonisel 24. Lubatud on kd&ik paigaldusasendid peale allasuunatud
mootori.

Siseosakomplekt v3ib paikneda pumba korpuse suhtes neljas eri
asendis (kdik eelmise suhtes 90° pooratult).

MARKUS.

Paigaldustddde lihtsustamiseks voib kasu olla pumba paigaldamisest
torustikku ilma elektrilihenduseta ja pumba véi siisteemi tditmiseta
(paigaldusetappe vt peatiikis 10.2.1 ,Véllitihendi vahetamine” Ik 46).

Poorake siseosakomplekti soovitud suunas 90° v6i 180° ja paigaldage
pump vastupidises jdrjekorras.

Kinnitage réhkude vahe anduri hoideplekk (jn 7, pos 6) iihe kruviga
(in 7, pos 3) elektroonikamooduli vastaskiiljele (réhkude vahe anduri
asend elektroonikamooduli suhtes sealjuures ei muutu).

Réngastihendit (jn 7, pos 11) tuleb enne paigaldamist histi niisutada
(rongastihendit ei tohi paigaldada kuivalt).

MARKUS.

Jélgige, et rdngastihendit (jn 7, pos 11) ei paigaldata keerdus ja et
seda paigaldamisel ei muljuta.

Enne kasutuselevattu tuleb pump/siisteem téita ja siisteemi réhuga
survestada, misjdrel kontrollige lekete puudumist. Rongastihendi lekke
korral vdljub pumbast esialgu 6hk. Selle lekke puudumist saab tuvas-
tada nditeks lekkeotsimisvedeliku pihustamisega pumba korpuse ja
vollikatte vahelisse pilusse ning keermeliidete kontrollimisega.

Lekke jatkumisel kasutage uut rongastihendit.

ETTEVAATUST! Inimeste vigastamise oht!
Asjatundmatu kasitsemine voib pohjustada inimeste vigastamist.

Voimaliku tosteaasade iimberpaigutamise korral mootori darikult
mootori korpusele, nt siseosakomplekti vahetamiseks, tuleb need
pdrast paigaldust66de Iopetamist uuesti mootori darikule kinni-
tada (vt ka ptk 3.2, Teisaldamine paigaldamiseks/eemaldamiseks”
Ik 5). Lisaks tuleb korgid avadesse jille sisse kruvida (jn 7, pos 20b).
ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Asjatundmatu kasitsemine vGib pohjustada inimeste vigastamist.
Komponentide pooramisel tuleb jalgida, et rohumootmistorusid ei
vaanataks ega jarsult painutataks.

Rhkude vahe anduri ja rshumdotmistorude tagasi kohaleasetamisel
painutage neid ndutavasse vdi sobivasse asendisse viimisel minimaal-
selt ja iihtlaselt. Arge sealjuures vigastage klemmkinnituspiirkondasid.

RShumdotmistorude optimaalseks juhtimiseks vaib réhkude vahe
anduri hoideplekilt (jn 7, pos 6) eemaldada, pikitelje imber 180° p66-
rata ja uuesti paigaldada.

MARKUS.

Rhkude vahe anduri p6dramisel jdlgige, et surve- jaimipool ei ldheks
rohkude vahe anduril vahetusse. Ldhemat teavet rohkude vahe anduri
kohta vt peatiikist 7.3 ,Elektritihendus” [k 22.
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Paigaldamine

Ettevalmistus

Positsioneerimine/joondamine

A

Fig. 25: Siseosakomplekti teisaldamine

Fig. 26: Sirge osa pumba ees ja jdrel

.

.

.

.

Paigaldamine viige l3bi alles parast kdigi keevitus- ja jootmistdode
tegemist ning (vdimalikult) ndutavat torusiisteemi libipesemist.
Mustus v8ib muuta pumba kasutuskdlbmatuks.

Pumbad tuleb paigaldada ilmastiku eest kaitstult kiilmumis/tolmu-
kindlasse, hdsti dhustatud ja plahvatusohutusse keskkonda. Pumpa ei
tohi paigaldada vilja.

Paigaldage pump hdésti ligipddsetavasse kohta, et hilisem kontrolli-
mine, (nt véllitihendi) hooldamine v&i vahetamine oleks kergem. Ohu
juurdepdds elektroonikamooduli jahutusradiaatorile ei tohi olla takis-
tatud.

Pumba kohale tuleb paigaldada konks vai aas piisava kandejouga
(pumba kogukaal: vaata kataloogi/infolehte), mida saab kasutada
pumba tdstukiga voi sarnaste seadmetega hoolduseks v6i remondiks
lilestdstmiseks.

OHT! Eluohtlik!

Pumbal ja selle osadel v6ib olla vaga suur omakaal. Kukkuvatest
detailidest pohjustatud IGikehaavade, muljumiste, marrastuste voi
l6okide oht voi isegi surm.

Kasutage alati sobivaid tosteseadiseid ja tokestage tostetavate
detailide allakukkumisvoimalused.

Arge kunagi seiske iilestdstetud lasti all.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Oskamatust kasitsemisest tulenevate kahjustuste oht.

Kui tosteaasad eemaldatakse mootori darikult ja paigaldatakse
mootori korpusele, siis tohib neid kasutada ainult siseosakomp-
lekti kandmiseks vi teisaldamiseks (jn 25), mitte aga kogu pumba
teisaldamiseks voi siseosakomplekti lahutamiseks pumba korpu-
sest (jdlgige korkide eemaldamist ja nende hilisemat paigaldust).
Mootori korpusele kinnitatud tosteaasu ei tohi kasutada kogu
pumba teisaldamiseks voi siseosakomplekti lahutamiseks voi val-
jatombamiseks pumba korpusest.

Pumpa tohib tdsta ainult kasutusloaga tdsteseadmetega (nt tali,
kraana jms; vt ptk 3, Transport ja ladustamine” Ik 5).

Hoidke pumba paigaldamisel mootori ventilaatorikatte ja seina/lae
vahel vdhemalt 400 mm vahekaugust.

MARKUS.

Pumba ette ja jdrele tuleb pdhimotteliselt paigaldada sulgeseadised,
et vdltida pumba kontrollimisel vdi véljavahetamisel kogu slisteemi
tiihjendamist.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Voolusuunas vai sellele vastupidi tekkiv vooluhulk (turbiinireZiim véi
generaatorireZiim) vib tekitada ajamis parandamatuid kahjusid.

Iga pumba survepoolele tuleb paigaldada tagasilodgiklapp.

MARKUS.

Pumba ette ja taha tuleb paigaldada summutusrada sirge torujuhtme
ndol. Sirge osa pikkus peab olema pumba darikust vahemalt 5 x DN
(joon. 26). See meede aitab viltida vedeliku tiihimikke.

Viltige torustiku ja pumba paigaldamisel mehaaniliste pingete tekki-
mist. Torud tuleb kinnitada nii, et nende raskus ei jadks pumba kanda.

Voolusuund peab vastama suunanoolele pumba korpuse ddrikul.

Véllikatte Shueemaldusventiil (jn 7, pos 19) peab olema horisontaalse
mootorivdlli korral alati iiles suunatud (jn 6/7). Vertikaalse mootori-
volli korral on lubatud igasugune suund.

Lubatud on kdik paigaldusasendid peale allasuunatud mootori.
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+ Elektroonikamoodul ei tohi olla alla suunatud. Vajaduse korral saab
mootorit keerata pdrast kuuskantpoltide lahtikeeramist.

® MARKUS.

Parast kuuskantpoltide lahtikeeramist on r6hkude vahe andur endi-
selt kinnitatud survemddtmisjuhtmete kiilge. Mootorikorpuse keera-
misel tuleb jdlgida, et survemddtmisjuhtmeid ei vddnataks ega
murtaks. Uhtlasi tuleb jilgida, et pd6ramisel ei saaks korpuse rdngas-
tihend viga.

+ Lubatud paigaldusasendeid vt peatiikist 7.1 ,Lubatud paigaldusasen-
did ja osade paigutuse muutmine enne paigaldamist” Ik 18.

@ MARKUS.
Seeria Stratos GIGA-B plokkpumbad tuleb paigaldada piisavalt tuge-
vale vundamendile voi konsoolidele.

Stratos GIGA-B pumbaijalg tuleb kdvasti vundamendi kiilge kinni kee-
rata, et tagada pumba kindel toetatus.

Lubatavad joud ja momendid pumba-

Pumba tiiiip Surveairik DN [mm] Momendid £
Stratos GIGA B M;max [kNm]
40/... 65 40 2,4 1,7 0,55
2,4 1,7 0,52
2,4 1,7 0,50
2,5 1,8 0,62
'50/.. 65 50 2,4 17 0,55
2,4 1,7 0,52
2,4 1,7 0,50
2,5 1,8 0,62
65/... 80 65 2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
80/... 100 80 3.3 2,4 1,1
3,3 2,4 1,1
3,3 2,4 1,1
3,3 2,4 1,1

Tabel 4: Pumba ddrikule mdjuvad joud

Jargmine tingimus peab olema tdidetud:

3 Ry 2+ 3 (Fy) 2+ sy |2

_— =1
(Fymax! (Fmax! (Mimax!

3 (Fy), Z (Fy) ja Z (M,) on otsakutele majuva koormuse absoluutsete
vddrtuste summad. Nende summade puhul ei arvestata koormuse
suunda ega jaotumist otsakul.

Fig. 27: Otsakule méjuvad joud
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Mahutist pumpamine

Kondensaadi dravool, isolatsioon

Elektriiihendus

Ohutus

S)

S

.

MARKUS.

Mahutist pumpamisel tuleb alati hoolitseda, et vedelikutase ulatuks
lile pumba imiotsaku, nii et pump mingil juhul kuivalt ei to6taks. Mini-
maalset pealevoolurdhku tuleb sdilitada.

Pumba kasutamisel kliima- voi kiilmaseadmetes saab vdllikattes tek-
kiva kondensaadi olemasoleva ava kaudu sihiparaselt drajuhtida. Selle
ava kiilge vGib ihendada dravoolutoru. Samuti véib vélja juhtida vai-
kesed kogused vdljatulevat vedelikku.

Mootoritel on kondensatsiooniaugud, mis on tehases (kaitseklassi

IP 55 ndudmiste tiitmise tagamiseks) suletud plastkorgiga.
Ventilatsiooni-/jahutussiisteemides kasutamisel tuleb see kork alt
vdlja tdmmata, et kondensvesi saaks dra voolata.

Horisontaalse mootorivélli korral peab all asuma kondensvee dravoolu
vdimaldav auk (jn 23, pos 2). Vajaduse korral tuleb mootorit vastavalt
keerata.

MARKUS.
Kui plastkork eemaldatakse, ei ole kaitseklass IP 55 enam tagatud!

MARKUS.
Isoleeritavate seadmete puhul tohib isoleerida ainult pumba korpust,
kuid mitte vollikatet, ajamit ega réhkude vahe andurit.

Pumba isoleerimisel tuleb Gihendusmutrite pingekorrosiooni takista-
miseks kasutada isolatsioonimaterjale, mis ei sisalda ammoniaagi-
lihendeid. Kui see ei ole vdimalik, tuleb valtida vahetut
kokkupuutumist messingist keermeiihendustega. Sellisel juhul on
voimalik kasutada lisavarustuses pakutavaid roostevabast terasest
keermeiihendusi. Alternatiivina voib kasutada ka korrosioonitdrjelinti
(ntisoleerlinti).

OHT! Eluohtlik!

Oskamatult tehtud elektriiihendus voib elektril66gi tottu olla elu-
ohtlik.

Elektriiihendusi tohib lasta teha ainult kohaliku energiaettevatte
volitatud elektrikul, kes jargib kohalikke eeskirju.

Jargige lisavarustuse paigaldus- ja kasutusjuhendeid!

OHT! Eluohtlik!

Inimestele ohtlik puutepinge.

Toid elektroonikamooduli juures vGib alustada alles 5 minuti m66-
dudes, et viltida ohtlikku puutepinget (kondensaatorid).
Lahutage enne t6id pump toitepingest ja oodake 5 minutit.
Kontrollige, kas kdik iihendused (ka potentsiaalivabad kontaktid)
on pingevabad.

Arge kunagi torkige elektroonikamooduli avasid mingite eseme-
tega ega torgake sinna midagi sisse!

OHT! Eluohtlik!
Pumba tootamisel generaatori- vai turbiinireZiimis (rootori kiita-
mine) véib mootori kontaktidel tekkida puuteohtlik pinge.

Sulgege pumba ees ja jarel olevad sulgeseadmed
ETTEVAATUST! Toitevorgu iilekoormamise oht!

Puudulik toitevork voib pohjustada siisteemi rikkeid ja vorgu iile-
koormamine kaablip6lenguid.

Arvestage toitevorgu loomisel eriti kasutatud kaablite ristloikeid ja
kaitsmeid. Pidage meeles, et mitme pumba kasutamisel voib liihi-
kest aega esineda olukordi, kus to6tavad korraga kdik pumbad.
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Ettevalmistamine/n6uanded

« Elektritihendus peab toimuma ile statsionaarselt paigaldatud toite-
kaabli (kohustuslikku ristldike suurust vt allpool toodud tabelist), mis
on varustatud pistikuga v6i mitme poolusegallilitiga, mille kontaktide
vahekaugus on vdhemalt 3 mm. Painduvate kaablite kasutamisel
tuleb kasutada sooneotsa hiilsse.

Toitekaabel tuleb viia Idbi keermestatud juhtmeldbiviigu M25
(in 28, pos 1).

Voimsus Py Kaabli ristloige
[kw] [mm?]
<4 1,5-4,0 2,5-4,0
>4 2,5-4,0 2,5-4,0
Fig. 28: Kaabli keermeiihendus M25 ..
@ MARKUS.
Kinnituskruvide diged pingutusmomendid saate nimekirjast ,Tabel

11. Kruvide pingutusmomendid” Ik 50. Kasutage liksnes kalibreeritud
momentvatit.

EMV standarditest kinnipidamiseks tuleb jargmised kaablid vedada
alati varjestatult:

Réhkude vahe andur (DDG) (kui on kohapeal paigaldatud)
In2 (nimivéartus)

Topeltpumpade (DP) andmeside (kui juhtme pikkus > 1 m);
(klemm MP)

Jalgige polaarsust.

MA=L =>SL=L

MA=H => SL=H

Ext. off

« AUX

IF-mooduli andmesidekaabel

Varjestus peab olema maandatud m&lemapoolselt, elektroonikamoo-
dulil EMV juhtmeklambril ja teisest otsast. SBM- ja SSM-juhtmeid ei
ole vaja varjestada.

©) Varjestus Uihendatakse elektroonikamooduli kaabli Idbiviigu kiilge.
Varjestuse (ihendamine on skeemina kujutatud joonisel 29.

T

Tilkveekaitsme ja juhtmeldbiviigu tdmbepingetest vabastamise taga-
miseks tuleb kasutada piisava valislabimddduga juhtmeid, ja need
keermestatud juhtmeldbiviigus korralikult kinnitada. Lisaks tuleb
juhtmetes juhtmeldbiviigu Idhedal moodustada tekkiva tilkvee dra-
juhtimiseks painutatud silmus. Juhtme keermeslabiviigu vastava ase-
tusega voi juhtmete vastava paigaldusega tuleb tagada, et tilkvesi ei
pddseks elektroonikamoodulisse. Kasutamata juhtmeldbiviigud tuleb
jatta tootja paigaldatud korkidega suletuks.

Uhendusjuhe tuleb paigaldada nii, et see torude ja/v8i pumba ja moo-
tori korpusega kokku ei puutu.

+ Pumpade rakendamisel siisteemides, kus vee temperatuur on iile
90 °C, tuleb kasutada vastava kuumuskindlusega toitekaablit.

Fig. 29: Kaabli varjestus

+ See pump on varustatud sagedusmuunduriga ja seda ei tohi kaitsta
rikkevoolu kaitseliilitiga. Sagedusmuundurid véivad rikkevoolu kait-
seliilitite t66d hairida.

Erand: Lubatud on B tiilipi rikkevoolu kaitsellilitid selektiivselt univer-
saalselt voolutundlikus teostuses.

« Tahistus: FI =]

« Aktiveerimisvool: > 30 mA
+ Kontrollige toitelihenduse vooluliiki ja pinget.

« Jdrgige pumba tiilibisildi andmeid. Toitelihenduse vooluliik ja pinge
peavad vastama tiilibisildil olevatele andmetele.

+ Vorgukaitse maksimaalselt 25 A
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24

Klemmid

ch

\
SsM

SBM

L B

QOO DD

DDG

10V
/20mA

L H [In2 GND|Inl GND +24V
1

MP

]
Ext.off

AUX

D)%) )%, )% )%,

N\ L]

Fig. 30: Juhtklemmid

=it
S IE
BEY | | ~
S IE

Fig. 31: Toiteklemmid (vérguiihendus-
klemmid)

+ Pidage silmas tdiendavat maandust!

+ Soovitatav on paigaldada juhtmete kaitselliti.
MARKUS.
Juhtmete kaitseliiliti rakendumiskarakteristik: B

« llekoormus: 1,13-1,45 X lyimi
« liihis: 3-5 x Inimi

« Juhtklemmid (jn 30)

(haivatust vt jirgnevast tabelist)

- Toiteklemmid (vérguiihendusklemmid) (jn 31)

(haivatust vt jirgnevast tabelist)
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Uhendusklemmide hivatus

Eesti

Nimetus Hoivatus Markused
L1,L2,L3 Vérgupinge 3~380V - 3~480V AC, 50/60 Hz, IEC 38
@ (PE) Kaitsemaanduse iihendus
Inl Tegeliku védartuse sisend Signaali liik: Pinge (0-10V, 2-10 V)
(1) (sisend) Sisendtakistus: R; = 10 kQ
Signaali liik: vool (0-20 mA, 4-20 mA)
Sisendtakistus: R; = 500 Q
Parameetrid saab mddrata teenindusmeniiiis <5.3.0.0>
Tehasepoolselt keermestatud juhtmeldbiviigu M12 kaudu
(in 2) ihendatud, (1), (2), (3) -ga vastavalt andurijuhtme mér-
gistusele (1,2,3).
In nimivadrtuse sisend K&igis toorezZiimides saab In2 kasutada nimivaartuse kaug-
(sisend) seadete tegemiseks.
Signaali liik: Pinge (0-10V, 2-10V)
Sisendtakistus: R; = 10 kQ
Signaali liik: vool (0-20 mA, 4-20 mA)
Sisendtakistus: R; = 500 Q
Parameetrid saab maarata teenindusmeniiiis <5.4.0.0>
GND (2) Massiiihendused Vastavalt sisenditele In1jaIn2

+ 24V (3) (viljund)

Alalispinge vilise tarbija/signaa- Koormus max 60 mA. Pinge on liihisekindel.

lianduri jaoks

Kontakti koormus: 24 V DC/10 mA

AUX Viline pumba Gimberliilitus Pumba limberliilitamiseks saab kasutada vilist potentsiaali-
vaba kontakti. Klemmide tihekordse sildamisega sooritatakse
vdline pumbavahetus, kui see on aktiveeritud. Veelkordne sil-
damine kordab seda protsessi, pidades kinni minimaalsest
todajast.

Parameetrid saab madrata teenindusmentiiis <5.1.3.2>
Kontakti koormus: 24 V DC/10 mA
MP Multipump Topeltpumbafunktsiooni liides
Ext. off Vilise potentsiaalivaba liliti Vilise potentsiaalivaba kontakti kaudu saab pumba sisse/
weelistatult VALJA LULITATUD”  vilja liilitada.
juhtimissisend Suure lillitussagedusega seadmetes (> 20 sisse/viljaliilitust
pievas) tuleb sisse/viljaliilitamine ette niha ,Extern off”
kaudu.
Parameetrid saab madrata teenindusmentiiis <5.1.7.0>
Kontakti koormus: 24 V DC/10 mA
SBM Uksik/koond-to6teade, valmis- Potentsiaalivaba iiksik/koondtédteade (imberliilituskontakt)
olekuteade ja teade , Toide sisse Valmisolekuteade on saadaval SBM klemmidel (meniiiid
lulitatud” <5.1.6.0>, <5.7.6.0>).
Kontakti koormus: minimaalselt lubatav: 12 V DC, 10 mA,
maksimaalselt lubatav: 250 V AC/24 V DC, 1 A
SSM Uksik-/koondveateade Potentsiaalivaba iiksik-/koondveateade (iimberliilituskon-

takt) on saadaval SSM klemmidel (meniili <5.1.5.0>).

Kontakti koormamine

minimaalselt lubatav: 12 V DC, 10 mA,
maksimaalselt lubatav: 250 V AC/24 V DC, 1 A

IF-mooduli liides

Digitaalse GA-jadaliidese ihen-
dusklemmid

Tabel 5: Uhendusklemmide hdivatus

Valikuline IF-moodul liikkatakse klemmikarbi multipistikusse.
Uhendus on pééramiskindel.
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Rohkude vahe anduri iihendus

Toimimisviis

8 Kasitsemine

8.1 Juhtelemendid

Punane nupp

Fig. 32: Punane nupp

DIP liiliti
ON
1 2 3 4

Fig. 33: DIP liiliti

26

MARKUS.

Klemmid In1, In2, AUX, GND, Ext. off ja MP tdidavad vorguklemmidest
ning SBM ja SSM klemmidest kindla eraldamise nduet (vastavalt

EN 61800-5-1) (ja vastupidi).

MARKUS.

Juhtsiisteem on teostatud PELV (protective extra low voltage)-kon-
tuurina, st (sisemine) toide vastab GND poolt toite ohutule lahutami-
sele esitatavatele nduetele ja on PE-ga (ihendatud.

Kaabel Varvus Klemm Funktsioon
1 must In1 signaal

2 sinine GND mass

3 pruun + 24V +24V

Tabel 6: RGhkude vahe anduri kaabli iihendus

MARKUS.

Réhkude vahe anduri elektrilihendus tuleb vedada ldbi elektroonika-
moodulis oleva kaabli viikseima keermeiihenduse (M12).
Topeltpumpade vdi Y-toru paigalduse korral tuleb réhkude vahe
andur iihendada haldurpumbaga.

Haldurpumba réhkude vahe anduri m&tepunktid peavad asuma vas-
tavas kollektoris topeltpumbaga slisteemi imi- ja survepoolel.

Moodustage iihendused arvestades klemmide hdivatusega.

Pump/seade tuleb nduetekohaselt maandada.

Elektroonikamooduli kdsitsemiseks kasutatakse jargmisi juhtseadi-
seid:

Punast nuppu (jn 32) saab keerates kasutada meniiiielementide vali-
miseks ja vddrtuste muutmiseks. Punase nupu vajutamine aktiveerib
valitud meniitielemendi ning kinnitab vaartuseid.

DIP-liilitid (jn 14, nr 6/jn 33) asuvad korpuse katte all.
Liliti 1 on méeldud standard- ja teenindusreZiimi vahel liilitamiseks.

Lisateavet leiate peatiikist 8.6.6 , Teeninduslaadi aktiveerimine/
deaktiveerimine” Ik 32.

Liliti 2 voimaldab juurdepddsutdket aktiveerida voi deaktiveerida.

Lisateavet leiate peatiikist 8.6.7 ,Juurdepiisukeelu aktiveerimine/
deaktiveerimine” Ik 32.

Lulititega 3 ja 4 saab ajastada side multipumbaga.

Lisateavet leiate peatiikist 8.6.8 ,Ajastamise aktiveerimine/deakti-
veerimine” Ik 33.
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8.2 Ekraani iilesehitus Infot ndidatakse ekraanil jargnevalt.

Fig. 34: Ekraani (ilesehitus

nr  Kirjeldus nr  Kirjeldus

1 menil number 4 Standardstimbolid
2 vadrtuse ndit 5 stiimboli nait

3 Uhiku nait

Tabel 7: Ekraani lilesehitus

@ MARKUS.
Ekraaninditu saab keerata 180°. Muudatusteks vt meniilinumbrit
<5.7.1.0>.

8.3 Standardsiimbolite selgitus Jargnevaid siimboleid ndidatakse olekute tdhistamiseks ekraanil {ilal
ndidatud kohtades:

Siimbol Kirjeldus Siimbol Kirjeldus
pidev pdorlemiskiiruse reguleerimine min-reziim
D min
pidev reguleerimine max reziim
muutlik reguleerimine pump tootab
|i Ap-v CJ
_ PID-regulaator Pump on seisatud
% &
sisend In2 (véline nimivaartus) S pump tddtab avariireZiimil
?> aktiveeritud \_J (ikoon vilgub)
ligipadsutdkis > pump to6tab avariireziimil
@ & (ikoon vilgub)
BMS (Building Management System) on DP/MP-té6reziim: pdhi/reserv

g

aktiivne @ | @

DP/MP-t&6reziim: =
ARRAY ParalleelreZiim

Tabel 8: Standardstiimbolid
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8.4 Siimbolid selgitavates joonistes/

juhistes

Meniiiielemendid

Tegevused

8.5 Ndidikureziimid

Ekraani test

B+D
oA 11T T By

XDUJ

8o mm&)lllll
|_-i>>@+@

Fig. 35: Ekraani test

8.5.1 Naidiku olekuleht

8.5.2 Niidiku meniiiireziim
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Peatiikk 8.6 ,Kdsitsemisjuhised” Ik 30 sisaldab jooniseid, mis naitli-
kustavad kasutamist ja seadete tegemise juhiseid.

Joonistel ja juhistes kasutatakse meniilielementide voi tegevuste
lihtsustatud tahistamiseks jargnevaid siimboleid :

Meniiii olekulehekiilg: ekraani standardkuva.

»-Madalamale tasandile”: meniiiielement, mille kaudu saab madala-
male meniiiitasandile liikuda (nt <4.1.0.0> -It <4.1.1.0> -le).
»Informatsioon”: meniiiielement, mis nditab teavet seadme oleku voi
seadete kohta, mida ei saa muuta.

»Valik/seaded”: meniiiielement, mis vdimaldab juurdep3isu muude-
tavale seadele (element meniilinumbriga <X.X.X.0>).

»,Korgemale tasandile”: meniiielement, mille kaudu saab kérgemale
meniiitasandile liikuda (nt <4.1.0.0> -It <4.0.0.0> -le).

Meniiii vigadelehekiilg: vea esinemise korral ndidatakse olekulehe-
kiilje asemel hetkel kehtivat veanumbrit.

Punase nupu keeramine: punase nupu keeramisega saab seadeid voi
meniitinumbrit suurendada/vihendada.

Punasele nupule vajutamine: punasele nupule vajutamine aktiveerib
mentliielemendi vdi kinnitab muutuse.

Navigeerimine: tehke jargnevad sammud, et liikkuda mendtiiis kuni ndi-
datud mentilinumbrini.

Ootamine: viirtuste naidikul niidatakse jddnud aega (sekundites) kuni
jargmise oleku saavutamiseni voi kuni saab toimuda kdsitsi sisestus.
DIP-liiliti seadmine asendisse '"OFF": seadke DIP-liiliti number X"
korpuse katte all asendisse OFF.

DIP-liiliti seadmine asendisse "ON': seadke DIP-liiliti number X"
korpuse katte all asendisse ON.

Kohe, kui elektroonikamooduli toitepinge on olemas, tehakse 2
sekundit kestev ekraanikontroll, mille ajal kuvatakse koik ekraanimar-
gid (jn 35). Seejirel kuvatakse olekulehte.

Pdrast toitepinge katkemist sooritab elektroonikamoodul véljaliili-
tusfunktsioonid. Selle protsessi ajal kuvatakse ekraani.

OHT! Eluohtlik!
Ka valjaliilitatud ekraani korral vGib seade olla veel pinge all.
Jargige iildiseid ohutusnéudeid!

Ndidiku standardkuva on olekuleht. Hetkel seatud nimivdartus kuva-
takse numbrisegmentides. Lisaseaded kuvatakse siimbolitega.

MARKUS.

Topeltpumpadega téds kuvatakse olekulehel lisaks té6reZiim (,paral-
leelkaitus” vai ,,pbhi/reserv”) siimboli kujul. Jdrgivpumba ekraanil
kuvatakse nait ,,SL”.

Menuistruktuuri kaudu saab aktiveerida elektroonikamooduli funkt-
sioone. Meniiii sisaldab mitmel tasandil alammendiiisid.

Aktuaalset meniiiitasandit saab vahetada ,kdrgem tasand” voi ,,
madalam tasand” tllipi meniielementidega, nt meniilt <4.1.0.0>
mendiiile <4.1.1.0>.

Menldstruktuur on vérreldav selle kasutusjuhendi peatiikkide struk-
tuuriga - peatiikk 8.5(.0.0) sisaldab alapeatiikke 8.5.1(.0) ja 8.5.2(.0),
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samal ajal kui elektroonikamoodulis sisaldab meniiii <5.3.0.0> alame-
nii elemente <5.3.1.0> kuni <5.3.3.0> jne.
Hetkel valitud meniilielementi ndeb ekraanil meniilinumbri ja vastava
siimboliga.
Mentiiitasandi piires saab meniii numbreid jarjestikku valida, keera-
tes punast nuppu.

@ MARKUS.

Kui mentiiireZiimis suvalises kohas ei kasutata punast nuppu
30 sekundit, ldheb ndit tagasi olekulehele.

Iga meniitasand vaib sisaldada nelja erinevat tiilipi elementi:

Meniiiielement ,,Madalam tasand” Meniiielement ,madalam tasand” on ekraanil tahistatud korvaloleva
; siimboliga (nool standardniidus). Kui on valitud meniiiielement
»madalam tasand”, toimub punasele nupule vajutamisel liikkumine
vastavale madalamale tasandile. Uut meniiiitasandit tahistab ekraanil
menii number, mis suureneb pdrast vahetust iihe koha vérra, nt
menilist <4.1.0.0> liikumisel menilsse <4.1.1.0>.

Meniiiielement ,informatsioon” li] Meniilielementi ,info” tihistab ekraanil kérvalolev siimbol (standard-
siimbol ,juurdepdisukeeld”). Kui on valitud meniiiielement ,infor-
matsioon”, ei toimu punasele nupule vajutamisel midagi.
sInformatsioon”-tiilipi meniiielemendi valimisel ndidatakse seadeid
vOi mootevaartusi, mida kasutaja ei saa muuta.

Meniiiielement ,.krgem tasand” Menlitelement ,.kdrgem tasand” on ekraanil tahistatud korvaloleva
t siimboliga (nool standardniidus). Kui on valitud meniiiielement ,.kar-
gemtasand”, toimub punasele nupule vajutamisel liikumine vastavale
korgemale tasandile. Uut meniiitasandit tahistab ekraanil meniii
number. Nt saab meniilitasandilt <4.1.5.0> tagasiliikumisel meniili-
numbriks <4.1.0.0>.

@ MARKUS.
Kui punast nuppu vajutada 2 sekundit ja samal ajal on valitud
mentiilielement ,koérgem tasand”, liigutakse tagasi olekundidule.

Meniiiielement ,,Valik/seaded” Meniiiielemendil ,,Valik/seaded” puudub ekraanil eritihis, kuid selle
kasutusjuhendi selgitavatel joonistel tdhistab seda kdrvalolev siim-

bol.

Kui meniitielement ,Valik/seaded” on valitud, toimub punasele
nupule vajutamisel liikumine redigeerimisreziimi. RedigeerimisreZii-
mis vilgub vaartus, mida saab punase nupu keeramisega muuta.

I+

V Mones menliiis kinnitatakse pdrast punase nupu vajutamist sisestust
'OK’'-stimboli nditamisega.

8.5.3 Niidiku vealeht

Vea esinemise korral kuvatakse olekulehe asemel ekraanil vealeht.
Vaartuse ndit ekraanil koosneb tdhest 'E' ja kolmekohalisest veakoo-

II E.B'Il‘

c2 dist, mida eraldab punkt (jn 36).
Fig. 36: Vealeht (olek vea korral)
8.5.4 Meniiiigrupid
Pohimeniiii Peameniilides <1.0.0.0>, <2.0.0.0> ja <3.0.0.0> ndidatakse baassea-

distusi, mille muutmine vaib olla vajalik ka pumba tavatoo kdigus.

Infomeniiii Peameniili <4.0.0.0> ja selle alammeniili elemendid nditavad mGote-
andmeid, seadme andmeid, to6andmeid ja aktuaalseid olekuid.
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Teenindusmeniiii

Vigade tuvastamise meniiii

Juurdepaidsulukustuse meniiii

8.6 Kisitsemisjuhised

8.6.1 Nimiviirtuse sobitamine

QO

(Cn

Fig. 37: Nimivddrtuse sisestamine

8.6.2 Meniiiilaadi vahetumine

2@5

Fig. 38: Menditilaad Tavaline

30

Peameniili <5.0.0.0> ja selle alammeniii elemendid véimaldavad
kasutuselevdtul juurdepddsu pohilistele siisteemiseadetele. Kui tee-
ninduslaad ei ole aktiveeritud, on alamelementide kirjutuskaitse.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Seadete oskamatu muutmine vGib tekitada rikkeid pumba t66s ja
pohjustada materiaalseid kahjustusi pumbas vai siisteemis.

Teeninduslaadis tohib seadeid teha ainult kasutuselevotul ja ainult
spetsialist.

Vea esinemise korral ndidatakse olekulehe asemel vealehte. Kui niilid
vajutada punasele nupule, liigutakse veatuvastusmeniiiisse (meniiii
number <6.0.0.0>). Aktiivseid veateateid saab pérast ooteaja mé6du-
mist kustutada.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Kui vigu kustutatakse ilma vigade pohjust kdrvaldamata, vGivad
tagajdrjeks olla korduvad rikked ja pumba vGi siisteemi kahjustu-
sed.

Kustutage viga alles parast pohjuse korvaldamist.
Rikete korvaldamine peab jidma spetsialistide iilesandeks.
Poorduge kahtluse korral tootja poole.

Lisateavet leiate peatiikist 11 ,Rikked, pohjused ja korvaldamine”
Ik 51 ja seal asuvast vigade tabelist.

Peameniili <7.0.0.0> kuvatakse ainult siis, kui DIP-Iiiliti 2 on asendis
'ON'. Sellele ei pddse ligi tavanavigatsiooni kaudu.

Meniiiis ,,juurdepddsulukustus” saab juurdepdasulukustuse punase
nupu keeramisega aktiveerida voi deaktiveerida ja muudatust vajutu-
sega punasele nupule kinnitada.

Naidiku olekulehel saab nimiviartust jirgnevalt sobitada (jn 37):
Keerake punast nuppu.

Nait liigub meniiisse number <1.0.0.0>. Nimivdartus hakkab vilkuma
ja edasine keeramine voimaldab selle suurendamist voi vahendamist.

Vajutage muudatuse kinnitamiseks punasele nupule.

Uus nimivddrtus kinnitatakse ja ndit liigub olekulehele tagasi.

Menliilaadi vahetumiseks toimige jargnevalt:

Kui ndidikul kuvatakse olekuleht, vajutage 2 sekundi kestel punast
nuppu (v.a rikke korral).

Tavakditumine:
Ndidik vahetub mendiililaadi. Kuvatakse meniiinumber <2.0.0.0>
(jn 38).
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Fig. 39: Mentiiilaad teenindamine
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Fig. 40: Menditilaad Viga

8.6.3 Navigeerimine
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Fig. 41: Navigeerimisndide

8.6.4+ Valikute/seadete muutmine
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Fig. 42: Seaded naasmisega meniiliele-
menti ,valik/seaded”
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Eesti

Teeninduslaad:
Kui teeninduslaad on aktiveeritud DIP-lilitiga 1, kuvatakse esmalt
meniiiinumber <5.0.0.0>. (jn 39).

Viga:
Vea korral kuvatakse meniiiinumber <6.0.0.0> (jn 40).

Vahetuge meniiiilaadi (vt peatiikki 8.6.2 ,,Meniililaadi vahetumine”
Ik 30).

Tavanavigeerimine meniiiis on (ndidet vt jn 41):

Navigeerimise ajal vilgub mendiinumber.

Keerake meniilielemendi valimiseks punast nuppu.

Menutinumber suureneb v6i vaheneb. Vajadusel kuvatakse meniilie-
lemendi juurde kuuluv siimbol ja nimi- voi tegelik vdartus.

Kui kuvatakse allasuunatud nool tdhendusega ,,madalam tasand”,
vajutage punasele nupule, et liilkuda jargmisele madalamale meniiti-
tasandile. Uut meniititasandit tdhistab ekraanil meniii number, nt lii-
kumisel meniitist <4.4.0.0> meniilisse <4.4.1.0>.

Kuvatakse meniiiielemendijuurde kuuluv siimbol ja/v8i hetkevairtus
(nimi-, tegelik vaartus vai valik).

Et liilkuda tagasi ldhimale kérgemale meniilitasandile, valige meniiiie-
lement ,.kdrgem tasand” ja vajutage punasele nupule.

Uut mendiilitasandit tahistab ekraanil meniiii number, nt liilkumisel
menuist <4.4.1.0> menulsse <4.4.0.0>.

MARKUS.
Kui punasele nupule vajutatakse 2 sjavalitud on meniitielement ,kor-
gem tasand”, liigub ndit tagasi olekulehele.

Nimivadartuse voi seadete muutmiseks tuleb lldjuhul tegutseda jarg-
nevalt (ndidet vt jn 42):

Navigeerige soovitud meniiiielemendi ,valik/seaded” juurde.
Kuvatakse seade kehtiv vadrtus voi olek ja vastav siimbol.

Vajutage punasele nupule. Nimivaartust voi seadet tdhistav siimbol
vilgub.

Keerake punast nuppu, kuni kuvatakse soovitud nimivddrtus voi séte.

Sétteid tahistavate siimbolite selgitused leiate tabelist peatiikis 8.7
,»Viited meniilielementidele” Ik 33.

Vajutage uuesti punasele nupule.

Valitud nimivdartus voi valitud sadte kinnitatakse ja vaartus vai stimbol
ei vilgu enam. Ndidik on taas meniillaadis, meniii number on sama.
Meniili number vilgub.
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Fig. 43: Seadete tegemine tagasip6drdumi-
sega olekulehele

8.6.5 Info pdrimine
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Fig. 44: Info pdrimine

8.6.6 Teeninduslaadi aktiveerimine/
deaktiveerimine

8.6.7 Juurdepiisukeelu aktiveerimine/
deaktiveerimine
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MARKUS.
Pdrast vdartuste muutmist <1.0.0.0>, <2.0.0.0> ja <3.0.0.0>,
<5.7.7.0> ja <6.0.0.0> all liigub niit tagasi olekulehele (jn 43).

~Info”-tllipi meniitielementides ei saa muudatusi teha. Ekraanil
tahistab neid standardsiimbol ,,juurdepdadsukeeld”. Toimige kehtivate
seadete aktiveerimiseks nii.

« Navigeerige soovitud meniitielemendi ,Info” juurde (ndites <4.1.1.0>).
Kuvatakse seade kehtiv vadrtus voi olek ja vastav siimbol. Punasele
nupule vajutamine ei méjuta midagi.

« Liikuge punase nupu keeramisega aktuaalse alammendtiii ,info”-tiilipi

meniilielementidele (vt jn 44). Sitteid tihistavate siimbolite selgitu-
sed leiate tabelist peatiikis 8.7 ,,Viited mendiiielementidele” Ik 33.

+ Keerake punast nuppu, kuni kuvatakse menduiielement ,, KGrgem
tasand”.

+ Vajutage punasele nupule.
N&it naaseb Iihimale kérgemale meniiiitasandile (antud juhul <4.1.0.0>).

Teeninduslaadis saab teha tdiendavaid seadeid. Laad aktiveeritakse
vOi deaktiveeritakse nii.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Seadete oskamatu muutmine voib tekitada rikkeid pumba t606s ja
pohjustada materiaalseid kahjustusi pumbas voi siisteemis.

» Teeninduslaadis tohib seadeid teha ainult kasutuselevotul ja ainult
spetsialist.

« Seadke DIP-liiliti 1 asendisse 'ON'.
Aktiveeritakse teeninduslaad. Olekulehel vilgub k&rvalolev siimbol.

Meniiii 5.0.0.0 alamelemendid vahetuvad elemenditiiiibist ,,Info” ele-
menditiiiibiks ,Valik/seaded” ja standardsiimbol ,, Juurdepdisukeeld”
(vt stimbolit) kaob vastava elemendi puhul (erand <5.3.1.0>).

Nende elementide vdartusi ja seadeid saab niilid muuta.
+ Deaktiveerimiseks viige liiliti tagasi algasendisse.

Et takistada pumba seadete keelatud muudatusi, saab aktiveerida
koikide funktsioonide lukustuse.

Aktiivset juurdepadsulukustust kuvatakse olekulehel standardsiim-
boliga ,Juurdepaasukeeld”.

Aktiveerimiseks voi deaktiveerimiseks toimige nii.

» Seadke DIP-Iliiliti 2 asendisse 'ON'".

Avaneb meniiili <7.0.0.0>.
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+ Keerake punast nuppu, et lukustust aktiveerida v6i deaktiveerida.

@ + Vajutage muudatuse kinnitamiseks punasele nupule.
Lukustuse hetkeolekut tdhistavad siimbolindidul kdrvalolevad siimbolid.
|.i.| Lukustus aktiivne

Nimivadrtusi voi seadeid ei saa muuta. Kéikide menlilielementide
lugemine on voimalik.

Lukustus deaktiveeritud

PShimeniiii elemente saab muuta (meniiiielemendid <1.0.0.0>,
<2.0.0.0> ja <3.0.0.0>).

MARKUS.
Menlil <5.0.0.0> alamelementide t66tlemiseks peab lisaks olema
aktiveeritud teeninduslaad.

Seadke DIP-liiliti 2 asendisse 'OFF".
Ndidik naaseb olekulehele.

MARKUS.
Vigu saab hoolimata aktiivsest juurdepddsulukustusest registreerida.

=]
rd
.

SO
A

®

8.6.8 Ajastamise aktiveerimine/ Moodulite vahel (ihetdhendusliku side rajamise eelduseks on juhtme
deaktiveerimine maolema otsa ajastamine.

Topeltpumba korral on moodulid juba tehases topeltpumbasideks
ette valmistatud.

Aktiveerimiseks voi deaktiveerimiseks toimige nii.
Viige DIP-liilitid 3 ja 4 asendisse 'ON".
Ajastamine aktiveeritakse.

MARKUS.
Md&lemad DIP-liilitid peavad alati olema samas asendis.

~[O2
A

+ Deaktiveerimiseks viige liilitid tagasi algasendisse.

Nimg @

8.7  Viited meniiiielementidele Jérgnev tabel annab iilevaate kdikides meniilitasandites saadaoleva-
test elementidest. Meniii number ja elemendi tiilip on eraldi tahista-
tudja elemendifunktsioon selgitatud. Vajadusel onlisatud nduandeid
liksikute elementide seadevdimaluste kohta.

@ MARKUS.
Md&ningaid elemente ei kuvata teatud tingimustel ja jdetakse nad
seega meniilis navigeerimisel vahele.

Kui nt véline nimivdartuse reguleerimine mentiinumbri all <5.4.1.0>
on seatud 'OFF' peale, <siis menitinumbrit <5.4.2.0> ei kuvata. Ainult
siis, kui menliiinumber <5.4.1.0> on seatud 'ON' peale, on mendiii-
number <5.4.2.0> ndhtav.

Nimetus Tiilip Siimbol Viirtused/selgitused Néitamistingimused
1.0.0.0 Nimivaartus Nimivaartuse seadmine/kuva-
* mine
(lisateavet leiate peatiikist 8.6.1
»Nimivddrtuse sobitamine”
Ik 30)
2.0.0.0 Reguleerimisviis Reguleerimisviisi seadmine/
* kuvamine

(lisateavet leiate peatiikkidest
6.2 ,Reguleerimisviisid” Ik 11 ja
9.4 ,Reguleerimisviisi sead-
mine” Ik 43)

Pidev podrlemiskiiruse regulee-
rimine
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Nimetus

Tiilip  Siimbol

Viirtused/selgitused

Naitamistingimused

Konstantne reguleerimine Ap-c

;-:I|R|I

Varieeruv reguleerimine Ap-v

PID-regulaator
2.3.2.0 Ap-v muutuv £ Ap-v suurenemise seadistus Ei kuvata kdikide pumbatdiii-
= (vadrtus protsentides) pide korral.
3.0.0.0 Pump on/off ON
T pump on sisse lilitatud
OFF
pump on vdlja lulitatud
4.0.0.0 Teave @ Infomeniiud
4.1.0.0 Tegelikud vaartu- Aktuaalsete tegelike vadrtuste
sed ; kuvamine
4.1.1.0 Tegeliku vaartuse @ @ So6ltub kehtivast reguleerimisvii- Ei kuvata kdsijuhtimisrezZiimis
andur (In1) sist.
Ap-c, Ap-v: vddrtus H, m
PID-regulaator:vadrtus, %
4.1.3.0 Voimsus @ C Hetkel tarbitav P;, W
4.2.0.0 To6andmed Té6andmete kuvamine Té6andmed puudutavad
; |n”|'| parajasti kasutatavat elekt-
roonikamoodulit
4.2.1.0 To66tunnid U Pumba aktiivsete to6tundide
@ Gj summa (loenduri saab nullida
infrapunaliidese kaudu)
4.2.2.0 Tarve Energiatarve kWh/MWh
gl
4.2.3.0 Aja mahaloendus i ds  Aeg pumba limberliilitumiseni Kuvatakse ainult topeltpum-
pumba Uimberliili- @ @ tundides (0,1 h sammudena) pade haldurpumba ja pumba
tumiseni sisemise Umberlilituse kor-
ral. Seadke teenindusme-
nilst <5.1.3.0>
4.2.4.0 Aeg kuni pumba Aeg kuni pumba jdrgmise liihiaja- Kuvatakse ainult siis, kui
liihiajalise kdivita- @ @JL lise kdivitumiseni (24 h parast pumba liihiajaline kaivitu-
miseni pumba seiskumist (nt vélise vilia- mine on aktiveeritud
lilituse kaudu) liilitatakse pump
automaatselt 5 sekundiks sisse)
4.2.5.0 Toide-sisse loen- Loeb toitepinge sisselilitusi
dur @ 19 (arvesse liheb iga toitepinge
: taastamine pirast katkestust)
4.2.6.0 Pumba liihikaivi- @JL Toimunud pumba lihiajaliste Kuvatakse ainult siis, kui
tuste loendur @ 123 kdivituste arv pumba liihiajaline kdivitu-
mine on aktiveeritud
4.3.0.0 Olekud oH
; [ |oFF
oM
4.3.1.0 P6hikoormuspump Vddrtuste naidikus kuvatakse Ndidatakse ainult topelt-

34
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staatiliselt regulaarse p&hikoor-
muspumba identiteet.
Detailindidikus kuvatakse staa-
tiliselt ajutise péhikoormus-
pumba identiteet.

pumbareZiimis haldurpumbal

WILO SE 08/2016



Eesti

Nimetus Tiilip Siimbol Viirtused/selgitused Naitamistingimused

4.3.2.0 SSM {}, ON
@ b SSM relee olek veateate korral

HA
{3y
HAA/SL
£, OFF
b SSM relee olek, kui veateateid ei
ole
Gy,
HA
<y
HAASL
4.3.3.0 SBM ON
@ SBM relee olek té6valmidus/t66
vOi toide-sees teate korral
OFF
SBM relee olek téévalmidus/t66
vGi toide-sees teate puudumise
korral
SBM
_..
{:' T Tébteade
_..
Gy
HA
<
HA/SL
Gy, MO
L Toéovalmidusteade

{3.11 SBM

Toide-sees teade

4.3.4.0 Ext. off _i} Sisendi ,,Extern off” signaal
@ OFF

_i.} OPEN
F Pump on vilja lilitatud
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Nimetus

Tiilip  Siimbol

Viirtused/selgitused

Naitamistingimused

s

SHUT
pump on todsse lubatud

_..
uFF:}
HA
_..
I:IFF:}
HAA/SL
4.3.5.0 BMS-protokolli Siinististeem on aktiivne Ndidatakse ainult aktiivse
tiilip @ {ﬁ} BMS-i korral
LON Ndidatakse ainult aktiivse
{ﬁ} Siinististeem BMS-i korral
CAN Ndidatakse ainult aktiivse
{ﬁ} Siinislisteem BMS-i korral
Liits Ndidatakse ainult aktiivse
{ﬁ} protokoll BMS-i korral
4.3.6.0 AUX f _@, Klemmi ,,AUX” olek
@ AUX
4.4.0.0 Seadme andmed ||" | I " Nditab seadme andmeid
; 12345
4.4.1.0 Pumba nimetus i Nt: Stratos GIGA 40/1-51/4,5 Ekraanile kuvatakse ainult
@ yagys  (néidik likuva kirjaga) pumba pdhitiiiip, variantide
nimetusi ei kuvata
4.4.2.0 Kasutajakontrolleri T Nditab kasutajakontrolleri tark-
tarkvaraversioon @ iagyg  varaversiooni
4.43.0 Mootorikontrolleri 1T Naitab mootorikontrolleri tark-
tarkvaraversioon @ iagyg  varaversiooni
5.0.0.0 Teenindus Teenindusmeniiid
5.1.0.0 Multipump o= Topeltpump Ndidatakse ainult aktiivse DP
; @ korral (koos alameniiiidega)
5.1.1.0 Tooreziim PShi-/varureZiim Ndidatakse ainult topelt-
T && pumbareZiimis haldurpumbal
Paralleelreziim Ndidatakse ainult topelt-
-l pumbareZiimis haldurpumbal
5.1.2.0 Seade MA/SL FIA Kdsitsi imberliilitamine halduri- Ndidatakse ainult topelt-
* =N laadilt jargivlaadile pumbareZiimis haldurpumbal
5.1.3.0 Pumba timberliili- g™ Ndidatakse ainult topelt-
tus ; pumbareZiimis haldurpumbal
5.1.3.1 Pumba timberlili- 5 Lulitage pump Gimber allaloen-  Ndidatakse ainult topelt-
tus kasitsi * o dusest sdltumatult pumbareZiimis haldurpumbal
5.1.3.2 Sisene/viline sl Sisene pumba Umberliilitus Ndidatakse ainult topelt-
T Gj pumbareZiimis haldurpumbal
_i,:} Viline pumba timberliilitus Kuvatakse ainult topeltpum-
i barem@ns haI"cIurpumbaI, vt
klemmi ,,AUX
5.1.3.3 Sisene: Ajavdlp s d  Reguleeritav vahemikus 8 h kuni Kuvatakse pumba aktiveeri-
* Gj 36 h 4 h sammudena tud sisemise timberlilituse
korral
5.1.4.0 Pumba t66 luba- * Pumba t66 lubatud
+

tud/keelatud
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Tiilip Siimbol Viirtused/selgitused

Eesti

Naitamistingimused

Pumba t66 keelatud

5.1.5.0 SSM {3._ Uksikveateade Ndidatakse ainult topelt-
* HA " pumbareziimis haldurpumbal
“:3"1. Koondveateade Ndidatakse ainult topelt-
HR/EL pumbareZiimis haldurpumbal
5.1.6.0 SBM {3._ Uksik-té6valmidusteade Kuvatakse ainult topeltpum-
* HA 0 bareZiimis haldurpumbal ja
SBM-i funktsiooni té6valmi-
dus/td6 korral
{3._ Uksik-to6teade Ndidatakse ainult topelt-
HA [ pumbareZiimis haldurpumbal
{}_, : Koond-tddévalmidusteade Naidatakse ainult topelt-
HRCEL pumbareZiimis haldurpumbal
{3._ Koondtdoteade Ndidatakse ainult topelt-
HREL pumbareZiimis haldurpumbal
5.1.7.0 Extern off _E} Uksik-extern off Ndidatakse ainult topelt-
+ .
- ||11|;F pumbareZiimis haldurpumbal
uFF_i,,} Koond-extern off Néidatakfg ai.nult topelt-
M pumbareZiimis haldurpumbal
5.2.0.0 BMS Building Management System  Koos kdigi alammeniiidega
l ":ﬁ} (BMS) - hooneautomaatika kuvatakse ainult siis, kui BMS
seaded on aktiveeritud
5.2.1.0 LON/CAN/ = Wink (viite)-funktsioon vdimal- Kuvatakse vaid siis, kui LON,
IF-moodul * dab seadme BMS-vorgus tuvas- CAN v6i IF-moodul on akti-
Wink/teenindus tada. Viide tehakse veeritud
kinnitamisega.
5.2.2.0 Kohalik-/kaugre- R z} BMS kohalik reZiim Ajutine olek, automaatne
Ziim * T ltilitumine tagasi kaugrezii-
mile 5 minuti parast
R BMS kaugreZiim
T {:—l'
5.2.3.0 Siini aadress + l t Siini aadressi reguleerimine
5.2.4.0 IF-Gateway Val A
y + <#A>
5.2.5.0 IF-Gateway Val C ®
t IF-moodulite spetsiifiline requ- . . . .
C .. ] Lisainfo IF-moodulite paigal-
leerimine olenevalt protokolli dus ia kasutusiuhendites
5.2.6.0 IF-Gateway Val E + <::E> tiilibist J )
5.2.7.0 IF-Gateway Val F
y + <#F>
5.3.0.0 In1 (anduri sisend) Anduri sisendi 1 seaded Ei kuvata koos kdigi alamme-
; I_® niilidega kdsireZiimis
5.3.1.0 In1 (anduri vdar- Anduri 1 vddrtuste vahemiku Ei kuvata PID-regulaatori
tuse vahemik) @ |_<‘> kuvamine puhul
5.3.2.0 Inl (vddrtuste Vdartuste vahemiku seadmine
vahemik) * |_® Vimalikud viartused: 0...10 V/
2..10V/0..20 mA/4...20 mA
5.4.0.0 In2 Vilise nimivdartuse sisendi 2

seaded
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Nimetus

Viirtused/selgitused

Naitamistingimused

5.4.1.0 In2 aktiivne/inak- ON
tiivne * E_\/E> Viline nimivaartuste sisend 2 on
aktiivne
OFF
E_\/E> Viline nimivaartuste sisend 2 ei
ole aktiivne
5.4.2.0 In2 (véirtuste Vaartuste vahemiku seadmine  Ei kuvata, kui In2 = mitteak-
vahemik) T E—@} Véimalikud vairtused: 0...10 V/  tiivne
2..10V/0..20 mA/4...20 mA
5.5.0.0 PID parameeter PID regulaatori seaded Kuvatakse lksnes siis, kui
; F | [] PID-regulaator on aktiivne
(koos kéigi alammeniiiidega)
5.5.1.0 P-parameeter M Reguleerimise proportsio-
* | [:I naalosa seadmine
5.5.2.0 |-parameeter Reguleerimise integreeriva osa
* F“[] seadmine
5.5.3.0 D-parameeter Reguleerimise diferentseeriva
* I:I | [] osa seadmine
5.6.0.0 Viga I'I Vea korral kditumise seaded
5610  HV/AC + 5 5 5 HV-tdéreziim Kiite'
|I :$: AC-t6oreZiim 'Kiilm/kliima*
5.6.2.0 AvariireZiimi poor- - AvariireZiimi pdorlemiskiiruse
lemiskiirus @ RF"I“l kuvamine
5.6.3.0 Auto-Reset aeg |I Aeg vea automaatse kviteerimi-
* "_ll:] seni
5.7.0.0 Muud seaded 1 M
v
5.7.1.0 Ekraani orienteeri- Ekraani orienteeritus
tus *
@ Ekraani orienteeritus
5.7.2.0 Rohuvaartuse kor- Kui réhuvaartuse korrektuur on
rektuur * aktiveeritud, arvestatakse ja .
. . Kuvatakse ainult Ap-c korral.
korrigeeritakse tehaseseades . T
s . ~ Ei kuvata pumba kaikide
pumba ddrikule tihendatud réh- variantide korral
kude vahe anduri mé&detud ’
rohuvahe hilvet.
Roéhuvaartuse korrektuur vdlja
lilitatud
Réhuvdartuse korrektuur sisse
lilitatud
5.7.5.0 Lilitussagedus s HIGH
@ in Suur liilitussagedus
PLIM
(tehaseseadistus)
nr MID Umberliilitamiseks/muutmi-
Fw1r-1n Keskmine liilitussagedus seks peab pump olema seisa-
tud (mootor ei tohi tétada).
mEE oW
pary  Madal lilitussagedus

38
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Nimetus Tiilip Siimbol Viirtused/selgitused

Eesti

Naitamistingimused

5.7.6.0 SBM-funktsioon

Seaded teadete kditumise kohta

(muutmine on v&imalik)

*
SBM todteade
_..
Py
{}_, SBM tddvalmiduse teade
1
L
{‘}Hﬂ- SBM toide-sees teade
5.7.7.0 Tehaseseadistus * OFF (standardseadistus) Ei kuvata aktiivse juurdepdd-
T _<—| Seadeid ei muudeta kinnitami-  sukeelu korral.
sel. Ei kuvata, kui BMS on
aktiivne.
+ ON Ei kuvata aktiivse juurdepdd-
_<—| Seaded ldhtestatakse kinnitami- sukeelu korral.
sel tehaseseadetele. Ei kuvata, kui BMS on
aktiivne.
Ettevaatust! Parameetrid, mida tehase-
Koik kasitsi tehtud seaded ldhe- seadistusega muudetakse, vt
vad kaduma. peatiikki 13 ,Tehaseseadis-
tused” lk 60.
5.8.0.0 Muud seaded 2
0/0/0
e
5.8.1.0 Pumba liihisisselui-
litus @JL
5.8.1.1 Pumba liihisisselii- ON (tehaseseadistus)
litus aktiivne/mit- @JL Pumba liihisisseliilitus on sisse
teaktiivne lilitatud
OFF
@JL Pumba liihisisseliilitus on vilja
lilitatud
5.8.1.2 Pumba liihisisselti- Reguleeritav vahemikus 2 h kuni Ei ndidata, kui pumba liihisis-
lituse ajaline inter- = = @JL 72 h 1 h sammudena seliilitus ei ole aktiveeritud
vall
5.8.1.3 Pumba luhisisselii- Seadistatav pumba minimaalse  Ei ndidata, kui pumba lihisis-
lituse poorlemiskii- = — @JL ja maksimaalse pddrlemiskiiruse seliilitus ei ole aktiveeritud
rus vahel
6.0.0.0 Vigade kviteeri- RESET  Lisateavet leiate peatiikist 11.3 Kuvatakse ainult vea korral
mine * »Vigade kviteerimine” Ik 55.
7.0.0.0 Juurdepddsukeeld + j‘\ Juurdepddsukeeld ei ole aktiivne

(lisateavet leiate peatiikist 8.6.7
»~Juurdepddsukeelu aktiveeri-
mine/deaktiveerimine” Ik 32)

Juurdepddsukeeld on aktiivne
(muudatuste tegemine ei ole
véimalik)

(lisateavet leiate peatiikist 8.6.7
»Juurdepddsukeelu aktiveeri-
mine/deaktiveerimine” Ik 32)

Tabel 9: Menuistruktuur
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9 Kasutuselevotmine

Ohutus

Ettevalmistus

9.1 Taitmine ja 6hu eemaldamine

Fig. 45: Ohutusventiil
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.

OHT! Eluohtlik!

Kui elektroonikamooduli v6i mootori kaitseseadiseid ei ole paigal-
datud, vGib elektrilook voi podrlevate osade puudutamine pohjus-
tada eluohtlikke vigastusi.

Enne kasutuselevottu ja hooldustdid tuleb eelnevalt demonteeri-
tud kaitseseadised, nt mooduli kaas voi ventilaatori kate, uuesti
tagasi panna.

Hoiduge kasutuselevatu ajal ohutusse kaugusesse!

Pumpa ei tohi kunagi iihendada ilma elektroonikamoodulita.

Enne kasutuselevottu peavad pumba ja elektroonikamooduli tempe-
ratuurid olema keskkonnatemperatuuriga vordsed.

Taitke slisteem nduetekohaselt ja eemaldage Ghk.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Kuivalt tootamine rikub vallitihendi.

Veenduge, et pump ei toota kuivalt.

Et kavitatsioonimiira ja -kahjustusi valtida, peab pumba imiotsaku
juures olema tagatud minimaalne sisestusréhk. Minimaalne sisestus-
rohk soltub tédolukorrast ja pumba té6punktist ning tuleb vastavalt
kindlaks mddrata.

Olulised parameetrid minimaalse sisestusréhu mddramiseks on
pumba NPSH-vadrtus té6punktis ja pumbatava vedeliku aururdhk.

Eemaldage pumpadest 8hk, avades dhutusventiilid (jn 45, nr 1). Kui-
valt té6tamine rikub pumba véllitihendi. Rohkude vahe andurist ei
tohi 6hku eemaldada (purunemisoht).

HOIATUS! Aidrmiselt kuumast v6i darmiselt kiilmast rhu all olevast
vedelikust I3htuv oht!

Soltuvalt pumbatava meediumi temperatuurist ja siisteemi rohust
voib 6hueemalduskruvi tdieliku avamise korral sealt suure rohu all
viljuda voi valja paiskuda aarmiselt tulist voi vdaga kiilma pumbata-
vat meediumi vedelal v6i aurustunud kujul.

Avage 6hueemalduskruvi ettevaatlikult.

Kaitske moodulikasti 6hutamisel viljuva vee eest.
HOIATUS! Pumba puudutamisel pdletusoht voi kinnikiilmumise
oht!

Soltuvalt pumba vdi siisteemi to6seisundist (meediumi tempera-
tuur) véib kogu pump muutuda viga tuliseks voi viga kiilmaks.

Hoidke t60 ajal piisavat vahemaad!

Laske pumbal/siisteemil enne t66de alustamist jahtuda.

Koikide toode tegemisel tuleb kanda kaitserdivastust, -kindaid ja
-prille.

HOIATUS! Vigastumisoht!

Kui pump/siisteemi on valesti paigaldatud, vaib kasutuselevatmi-
sel paiskuda vilja pumbatavat meediumi. Samuti vGivad iiksikud
detailid lahti tulla.

Hoidke kasutuselevotmise ajal pumbast eemale.
Kandke kaitserdivastust, -kindaid ja -prille.
OHT! Eluohtlik!

Kui pump voi selle osad alla kukuvad, vGivad tagajarjeks olla elu-
ohtlikud vigastused.

Kinnitage pumba osad paigaldust6de ajal nii, et need ei saaks alla
kukkuda.
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9.2 Topeltpumba/Y-toru paigaldus

N4 120
@

Fig. 46: Haldurpumba mddramine

.

9.3 Pumba vGimsuse seadistamine

Eesti

MARKUS.
Kaksikpumpade puhul on juba tehasepoolselt konfigureeritud voolu-
suunas vasak pump peapumbaks.

MARKUS.

Eelnevalt konfigureerimata Y-toru paigaldise esmakordsel kasutuse-
levétul on mdlemad pumbad tehaseseadega. Pdrast topeltpumba
sidekaabli ihendamist kuvatakse veakood 'E035'. MGlemad ajamid
to6tavad avariireZiimi péérlemissagedusega.

Pdrast veateate kviteerimist kuvatakse meniil <5.1.2.0> ja ndit ,MA”
(= haldur) vilgub. '"MA' kviteerimiseks tuleb juurdepéisukeeld deakti-
veerida ja teenindusreZiim peab olema aktiveeritud (jn 46).

Molemad pumbad on seatud haldurpumbaks ja mélema elektroonika-
mooduli ekraanil vilgub 'MA’

Kinnitage tiks pumpadest haldurpumbaks, vajutades punasele nupule.
Haldurpumba ekraanile ilmub olekutdhis '"MA'". RGhkude vahe andur
tuleb iihendada haldurpumbaga.

Haldurpumba réhkude vahe anduri md&tepunktid peavad asuma vas-
tavas kollektoris topeltpumbaga slisteemi imi- ja survepoolel.

Teine pump néitab seejirel olekut 'SL' (= jargivpump).

K&iki muid pumba seadeid saab niilidsest peale teha veel ainult hal-
durpumba kaudu.

MARKUS.

Protseduuri saab hiljem kasitsi meniili <5.1.2.0> valimisega kdivitada
(info teenindusmeniiiis navigeerimise kohta peatiikis 8.6.3 ,,Navigee-
rimine” Ik 31).

Seade on kohandatud kindla td8punkti jaoks (tdiskoormuspunkt,
arvutuslik maksimaalne kiittevdimsuse vajadus). Kasutuselevatul
tuleb pumba vdimsust (tdstekdrgust) requleerida vastavalt siisteemi
téopunktile.

Tehaseseadistus ei vasta siisteemile vajalikule pumba vdimsusele.
See tuvastatakse valitud pumbatiiiibi tunnusjoone diagrammi abil (nt
kataloogist/andmelehest).

MARKUS.

Labivoolu vairtust, mis kuvatakse IR-ekraanile/IR-pulga ekraanile vi
edastatakse hoonehaldussiisteemile, ei tohi kasutada pumba t66
reguleerimiseks. See vadrtus nditab ainult tendentsi.

Mitte koigi pumbatiilipide juures ei vdljastata vooluhulga vaartust.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Liiga vdike vooluhulk voib liugrongastihendit kahjustada, mini-
maalne vooluhulk oleneb seejuures pumba poorlemiskiirusest.

Tagage, et vooluhulk ei ole alla minimaalse vooluhulga Q.-
Qpin arvutamine:

Tegelik pdorlemiskiirus

Qmin =10 % x Qmax ump X
PATP™ " Max péoriemiskiirus
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9.4 Reguleerimisviisi seadmine

H

Hmax

OHs

on——— >
Hmin

H

Hmax

OH,

@Hs

Hmin

Q

Reguleerimine Ap-c/Ap-v

Haidlestus
(jn 47)

@ To6punkt max
tunnusjoonel

Ap-c

Liikuge t66punktist
ldhtudes vasakule.
Lugege nimivddrtus Hg
jareguleerige pump
sellele vaartusele.

Ap-v

Liikuge t66punktist
Idhtudes vasakule.
Lugege nimivdartus Hg
jareguleerige pump
sellele vadrtusele.

@ Toopunkt regu-
leerimispiirkon-

Liikuge t66punktist
ldhtudes vasakule.

Liikuge reguleerimis-
tunnusjoonel kuni max

Fig. 47: Reguleerimine Ap-c/Ap-v

Nmax

Hs

Nmin

Fig. 48: ManuaaljuhtimisreZiim
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nas Lugege nimivddrtus Hg  tunnusjooneni, siis
jareguleerige pump horisontaalselt vasa-
sellele vaartusele. kule, lugege nimivaar-
tus Hg ja reguleerige
pump sellele vaartu-
sele.
Seadistusvahe-  Hin, Hmax Himine Hmax
mik vt karakteristikuid vt karakteristikuid
(nt andmeleht) (nt andmeleht)
MARKUS.

Alternatiivselt v3ib seada ka késireZiimi (jn 48) vai PID tédreZiimi.

Manuaaljuhtimisreziim:

ManuaaljuhtimisreZiim ldlitab vilja k&ik tlejadnud reguleerimisviisid.
Pumba p6drlemiskiirust hoitakse konstantsel vddrtusel ja seatakse
poo6rdnupuga.

Poorlemiskiiruste piirkond oleneb mootorist ja pumbatdiiibist.
PID-regulaator:

Pumbas kasutatud PID-regulaatori ndol on tegemist standardse PID-
regulaatoriga, nagu seda kirjeldatakse vastavas erialakirjanduses.
Regulaator vérdleb mdddetud tegelikku vadartust etteantud nimivaar-
tusega ja plitiab saavutada nimivddrtusele véimalikult |dhedast tege-
likku vddrtust. Kui kasutatakse vastavaid andureid, voib teha
reguleerimisi, nt reguleerida réhku, réhkude vahet, temperatuuri voi
Iabivoolu. Anduri valikul tuleb silmas pidada loetelus ,Tabel 5: Uhen-
dusklemmide hdivatus” Ik 25 esitatud elektrilisi vaartusi.

Reguleerimist v3ib optimeerida parameetreid P, | ja D muutes. Regu-
laatori P-osa (v&i ka proportsionaalne osa) annab tegeliku viirtuse ja
nimivadrtuse vahelise erinevuse lineaarse vdimendumise regulaatori
véljundile. Regulaatori mdjusuuna madrab P-osa ees olev mark.

Regulaatori I-osa (v3i ka integraalne osa) integreerib reguleerimis-
hélbe kaudu. Konstantne hdlve annab tulemuseks lineaarse téusu
regulaatori valjundil. Nii hoitakse dra pidev reguleerimishdlve.

Regulaatori D-osa (v3i ka diferentsiaalosa) reageerib vahetult regu-
leerimishdlbe muutumise kiirusele. Seeldbi mojutatakse siisteemi
reageerimiskiirust. Tehasepoolselt on D-osa vddrtuseks seatud null,
sest see sobib mitmetele rakendustele.

Parameetreid tuleks muuta ainult vdikeste sammudena ja selle m&ju
suisteemile tuleks pidevalt jdlgida. Parameetreid tohib kohandada
ainult automaatika-alase véljadppega spetsialist.
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Reguleeri- Tehaseseaded | Seadistusvahemik

mise osa-
kaal
P 0,5 -30,0 ... -2,0 0,1
-1,99 ... -0,01 0,01
0,00 .. 1,99 0,01
2,0 .. 30,0 0,1
| 0,5s 10 ms ... 990 ms 10 ms
1s ... 300s 1s
D 0s Oms ..990ms 10 ms
(= mitteak- 1s .. 300s 1s
tiivne)

Tabel 10: PID-parameetrid

Reguleerimise méjusuuna madrab P-osa mdrk.
Positiivne PID regulaator (standardne):

P-osa positiivse mdrgi korral reageerib reguleerimine nimivdartusest
vdiksemale vddrtusele pumba podrlemiskiiruse suurendamisega kuni
nimivadrtuse saavutamiseni.

Negatiivne PID-regulaator:
P-osa negatiivse margi korral reageerib reguleerimine nimivaartusest
vdiksemale vddrtusele pumba podrlemiskiiruse vdhendamisega kuni
nimivadrtuse saavutamiseni.

@ MARKUS.
Kui pump t66tab PID-regulaatorit kasutades ainult minimaalse voi

maksimaalse podrete arvuga ega reageeri parameetrivaartuste muut-
misele, tuleb kontrollida regulaatori moju.

10 Hooldus

Ohutus Hooldus- ja remondit6id laske teha ainult kvalifitseeritud spetsia-
listidel!

Soovitatav on lasta pumpa hooldada ja kontrollida Wilo klienditeenin-
dusel.

OHT! Eluohtlik!
A Tootamine elektriseadmetega on elektriodgi ohu tottu eluohtlik.
Elektriseadmetega seotud t6id tohivad teha ainult kohaliku ener-
giaettevotte volitustega elektrikud.

Enne t66de alustamist elektriseadmete juures tuleb nende toite-

pinge vilja liilitada ja tokestada sisseliilitamine.

Pumba toitekaabli kahjustusi tohib lasta korvaldada ainult volita-
tud kvalifitseeritud elektrikul.

Arge kunagi urgitsege elektroonikamooduli ega mootori avaustes
ega torgake sinna midagi sisse!

Jargige pumba, tasemeregulaatori ja muu lisavarustuse paigaldus-
ja kasutusjuhendeid!

VOHT! Eluohtlik!

A Inimesed, kellele on paigaldatud siidamestimulaator, on mootoris
paikneva piisimagnetiga rootori tottu ohustatud. Selle mittearves-
tamine vGib pohjustada surma vai iiliraskeid vigastusi.

Siidamestimulaatoriga inimesed peavad pumba juures té6tamisel
jargima iildisi toimimisreegleid, mis kehtivad elektriseadmete
kdsitsemisel.

« Arge avage mootorit!

« Laske hooldus- ja remondit66de korral rootorit eemaldada ja pai-
galdada ainult Wilo klienditeeninduses!

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B 43



Eesti

10.1

4

Ohu juurdevool

.

Laske hooldus- ja remonditéode korral rootorit eemaldada ja pai-
galdada ainult neil inimestel, kel ei ole siidamestimulaatorit!

MARKUS.

Mootori sees asuvad magnetid ei kujuta endast ohtu, kui mootor on
komplektselt monteeritud. Jarelikult ei kujuta komplektne pump
stiidamestimulaatoriga inimestele endast erilist ohtu ja nad voivad
Stratos GIGAle piiranguteta Idheneda.

HOIATUS! Inimeste vigastamise oht!

Mootori avamine pohjustab tugevate, l6okidena mojuvate magne-
tiliste joudude tekkimist. Need voivad tekitada IGikevigastusi,
muljumisi ja porutusi.

A'rge avage mootorit!

Laske hooldus- ja remondit6ode korral mootori darikut ja laagri-
kaant eemaldada ja paigaldada ainult Wilo klienditeeninduses!

OHT! Eluohtlik!

Kui elektroonikamooduli vGi siduri iimbruse kaitseseadiseid ei ole
paigaldatud, vGib elektrilo6k voi podrlevate osade puudutamine
pohjustada eluohtlikke vigastusi.

Pdrast hooldustdid tuleb eelnevalt mahamonteeritud kaitseseadised,
nt mooduli kaas vai liitmiku katted, uuesti tagasi panna!

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!

Oskamatust kasitsemisest tulenevate kahjustuste oht.
Kunagi ei tohi kasutada paigaldamata elektroonikamooduliga
pumpa.

OHT! Eluohtlik!

Pumbal ja selle osadel voib olla viga suur omakaal. Kukkuvatest
detailidest pohjustatud I6ikehaavade, muljumiste, marrastuste voi
lookide oht voi isegi surm.

Kasutage alati sobivaid tosteseadiseid ja tokestage tostetavate
detailide allakukkumisvGimalused.

Arge kunagi seiske iilestdstetud lasti all.
Hoolitsege hoiustamisel ja transpordil ning eelkdige paigaldus- ja

koostetoddel alati pumba turvalise asendi v6i kindla toetatuse
eest.

OHT! Pumba puudutamisel poletusoht voi kinnikiilmumise oht!
Séltuvalt pumba v3i siisteemi t66seisundist (meediumi tempera-
tuur) véib kogu pump muutuda viga tuliseks vdi viga kiilmaks.
Hoidke t60 ajal piisavat vahemaad!

Korgete veetemperatuuride ja siisteemirohkude korral tuleb lasta
pumbal enne koiki toid jahtuda.

Koikide toode tegemisel tuleb kanda kaitsergivastust, -kindaid ja -
prille.

OHT! Eluohtlik!

Hooldustdodel kasutatavad tooriistad voivad mootorivolli poorle-
vate osadega kokkupuutumisel kdest lennata ja pohjustada vigas-
tusi, mis vdivad osutada surmavaks.

Hooldust6odel kasutatavad tooriistad tuleb enne pumba kasutuse-
levottu tdielikult eemaldada.

Parast koiki hooldustdid ventilaatori kate kinnitada kruvidega nii, et
mootori ja elektroonikamootori jahutus oleks kiillaldane.

Kontrollige regulaarsete ajavahemike tagant 6hu juurdevoolu mootori
korpusse. Mdardumise korral tuleb 6hu juurdevool uuesti tagada, et
mootor ning elektroonikamoodul saaksid piisaval mdaral jahutatud.
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10.2 Hooldustood

10.2.1 Vollitihendi vahetamine

Demonteerimine

Fig. 49: Ohutusventiil

Eesti

OHT! Eluohtlik!

Tootamine elektriseadmetega on elektriodgi ohu tottu eluohtlik.
Parast elektroonikamooduli demonteerimist voib mootorikontak-
tidel olla eluohtlik pinge.

Kontrollige pinge puudumist ja katke kinni ldhedal asuvad pinges-
tatud detailid.

Sulgege pumba ees ja jarel olevad sulgeseadmed

OHT! Eluohtlik!

Kui pump voi selle osad alla kukuvad, vGivad tagajarjeks olla elu-
ohtlikud vigastused.

Kinnitage pumba osad paigaldust6dde ajal nii, et need ei saaks alla
kukkuda.

SissetdOtamise ajal tuleb arvestada vdhese tilkumisega. Ka pumba
tavareZiimi ajal on kerge leke liksikute tilkade ndol tavapdrane. Aeg-
ajalt tuleks seda siiski vaatluse teel kontrollida. Silmndhtavate lekete
korral tuleb tihend vdlja vahetada.

Wilo pakub remondikomplekti, mis sisaldab vahetusel vajaminevaid
detaile.

MARKUS.

Stidamestimulaatoriga inimestele ei kujuta mootori sisemuses asuvad
magnetid mingit ohtu, kui mootorit ei avata ja rootorit vilja ei
voeta. Vollitihendit saab ohutult vahetada.

1. Lulitage seadmest pinge vdlja ja tokestage omavolilise uuesti sis-
seliilitamise vdimalus.

Sulgege pumba ees ja jdrel olevad sulgeseadmed
Veenduge, et seade on pingevaba.

Maandage ja liihistage t66piirkond.

i [ FweN

Uhendage toitejuhe lahti. Eemaldage réhkude vahe anduri kaabel,
kui see on olemas.

6. Vabastage pump rohust, avades selleks 6hutusventiili
(in 49, pos 1).

OHT! Auruga péletamise oht!

Auruga poletamise oht pumbatava meediumi korge temperatuuri
tottu.

Pumbatava meediumi kdrge temperatuuri korral tuleb pumbal lasta
enne toode alustamist jahtuda.

7. Padstke lahti kruvid (jn 7, pos 1) ja tdmmake ventilaatori kate
(in 7, pos 2) mootorilt telgsuunas maha.

8. Mootori korpuses on mdlemas transpordiaasade kinnitamiseks
mdeldud avas (jn 7, pos 20b) on I&dvalt kinnitatud plastmassist
vahehoidikud. Need vahehoidikud tuleb avadest vilja kruvida.
Hoidke korgid kindlasti alles v&i keerake nad parast tdsteaasade
imberpaigutamist (vt toiming 9) vabanenud avadesse (jn 7,
pos 20a) mootori dérikus.

9. Eemaldage kaks tésteaasa (jn 7, pos 20) mootori dérikult (jn 7,
pos 20a) ja kinnitage samade kruvidega mootori korpusele (jn 7,
pos 20b).

10. Kinnitage siseosakomplekt ohutuse tagamiseks tdsteaasadest
sobivate tdstevahenditega.

MARKUS.
Viltige tdstevahendiga kinnitamisel plastdetailide, nt ventilaatori tii-
viku ja mooduli tilaosa vigastamist.
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Fig. 50: Siseosakomplektivalikuline kinnitus

Fig. 51: Keermestatud avad ja pilu siseosa-
komplekti mahasurumiseks pumba korpuselt

Fig. 52: Vétmepinnad vollil

11. Keerake lahti ja eemaldage kruvid (jn 7, pos 3). Vastavalt pumba
tiitibile tuleb vétta vilimised kruvid (jn 50, pos 3). Siseosakomp-
lekt (vt jn 13) jdab parast kruvide eemaldamist kindlalt pumba
korpusse, ka mootorvélli horisontaalasendi korral ei ole imber-
kukkumisohtu.

MARKUS.

Kdige paremini sobib kruvide (jn 7, pos 3) viljakeeramiseks kuulpeaga
nurk- varbvéti, eriti ruumikitsikusega pumbatiitipide korral. Soovita-
tav on kasutada kahe kruvi (jn 7, pos 3) asemel kaht paigalduspolti (vt
ptk 5.4 ,Lisavarustus” Ik 8), mis keeratakse pumba korpusesse diago-
naalasetuses (jn 7, pos 14). Paigalduspoldid lihtsustavad siseosa-
komplekti turvalist eemaldamist ja hilisemat paigaldamist ilma
tooratast vigastamata.

12. Kruvide (jn 7, pos 3) eemaldamisega paistetakse mootori dérikult
lahti ka réhkude vahe andur. R6hkude vahe andur (jn 7, pos 5)
jatke koos hoideplekiga (jn 7, pos 6) réhumddtmistorudele (jn 7,
pos 13) rippuma.

Rohkude vahe anduri Gihendusjuhe lihendada elektroonikamoo-
dulilt lahti.

13. Suruge siseosa komplekt (vt jn 13) pumba korpuselt maha. Seal-
juures soovitatakse kasutada eelkdige istu lahutamiseks kaht
keermestatud ava (jn51, pos 1). Keerake istu lahutamiseks sobi-
vad kruvid keermestatud avadesse. Kui siseosakomplekt liigub
kergelt, vdib mahasurumiseks kasutada lisaks pilu (jn 51, pos 2)
pumba korpuse ja vdllikatte vahel (nt kahte kruvitsat kangidena).
Pdrast umbes 15 mm pikkust mahasurumisteekonda ei juhi
pumba korpus enam siseosakomplekti.

MARKUS.

Edasisel teekonnal tuleb siseosakomplekti (vt jn 13) vaimaliku

timberkukkumise viltimiseks vajadusel tdsteabinduga toetada (eel-

kdige siis, kui ei kasutata paigalduspolte).

14. Keerake kaitsepleki kaks kadumatut kruvi (jn 7, pos. 18) lahti ja
eemaldage kaitseplekk.

15. Asetage harkvéti (optimaalse médduga 22 mm) véllikatte avasse
ja hoidke vétmepindadega volli kinni (jn 52, pos 1). Keerake vilja
tédratta mutter jn 7, pos 15). Téoratas (jn 7, pos 16) tdmmatakse
automaatselt vollilt maha.

16. Olenevalt pumba tiiiibist keerake lahti kruvid (jn 7, pos 10) véi
alternatiivselt kruvid (jn 50, pos 8).

17. Vabastage véllikate kahe hoovaga tdmmitsaga (universaaltém-
mits) mootori tsentrist ja tdmmake vallilt maha. Koos sellega
eemaldatakse ka véllitihend (jn 7, pos 12). Viltige véllikatte kal-
dumist.

18. Suruge vdllitihendivastasrongas (jn 7, pos 17) vdllikatte istust vilja.

19. Puhastage hoolikalt volli ja véllikatte istupinnad.
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Paigaldamine

Fig. 53: Té6rattamutri korrektne asend
pdrast paigaldamist

Eesti

MARKUS.

Jargmise toimingu puhul tuleb silmas pidada vastava keermetiilibi
jaoks ette nihtud kruvide pingutusmomenti (vt loetelu , Tabel 11.
Kruvide pingutusmomendid” Ik 50).

20. Detailide laitmatu asetuse tagamiseks tuleb pumba korpuse, vol-
likatte ja mootori ddriku tugipinnad ja tsentreerimispinnad puhas-
tada.

21. Asetage voéllikattesse uus vastasrongas.

22. Liikake vollikate ettevaatlikult véllile ja seadke mootori dariku
suhtes endisse vdi soovikohasesse uude nurkasendisse. Arves-
tage sealjuures osade lubatud paigaldusasendeid (vt ptk 7.1
~Lubatud paigaldusasendid ja osade paigutuse muutmine enne
paigaldamist” Ik 18). Kinnitage véllikate kruvidega (jn 7, pos 10)
vdi (jn50) vastavate pumbatiiiipide/véllikattetiiiipide puhul kru-
videga (jn 50, pos 8) mootori dérikule.

23. Liikake véllile vllitihendi uus péérlev iiksus (jn 7, pos 12).

Ettevaatust! Materiaalsete kahjude oht!
Oskamatust kdsitsemisest tulenevate kahjustuste oht.

Tooratas kinnitatakse erimutriga, mille paigaldamine nouab teata-
vat allpool kirjeldatud toimimisviisi. Paigaldamisjuhiste eiramisega
kaasneb keerme iilekeeramisoht v6i pumpamisfunktsiooni ohus-
tamine. Vigastatud detailide eemaldamine vaib olla vaga toomahu-
kas ja pohjustada volli kahjustamist.

Toorattamutri mélemale keermele kanda iga paigaldamise ajal
keermepastat. Keermepasta peab sobima roostekindlale terasele
ja pumba lubatud t66temperatuurile, nt Molykote P37. Kuivpaigal-
dus vdib pdhjustada keerme s66bimist (kiilmkeevitust) ja teha
jargmise eemaldamise vGimatuks.

24, Asetage todratta paigaldamisel harkvati (optimaalse médduga
22 mm) véllikatte avasse ja hoidke v6tmepindadega vélli kinni
(in 52, pos 1).

25. Keerake tooratta mutter tdoratta rummu ISpuni sisse.

26. Tooratas koos todratta mutriga ilma eelmise té6sammuga saavu-
tatud asendit muutmata keerata kaejouga vollile. T6dratta pin-
gutamiseks ei tohi mitte mingil juhul kasutada t60oriista.

27. Hoidke tooratast kdega kinni ja keerake to6ratta mutter u 2 p66-
ret lahti.

28. Keerake tooratas koos tooratta mutriga ilma eelmise t66sam-
muga 27 saavutatud asendit muutmata uuesti véllile kuni hd6r-
detakistuse suurenemiseni.

29. Hoidke vélli kinni (vt tédsammu 24) ja kinnitage todratta mutter
ettendhtud pingutusmomendiga (vt loetelu ,, Tabel 11. Kruvide
pingutusmomendid” Ik 50). Mutter (jn 53, pos 1) peab olema tip-
susega =0,5 mm vélli otsaga (jn 53, pos 2) samas tasapinnas. Kui
see ei ole nii, tuleb mutter vabastada ja to6samme 25 kuni 29 kor-
rata.

30. Eemaldage harkvéti ja paigaldage uuesti kaitseplekk (jn 7, pos 18).

31. Puhastage véllikatte soon ja asetage sisse uus réngastihend (jn 7,
pos11).

32. Kinnitage siseosakomplekt ohutuse tagamiseks tdsteaasadest
sobivate tdstevahenditega. Viltige tdstevahendiga kinnitamisel
plastdetailide (nt ventilaatori tiiviku ja elektroonikamooduli iila-
osa) vigastamist.

33. Asetage siseosakomplekt (vt jn 13) pumba korpusse vanas voi
madnes muus soovitud nurkasendis. Arvestage sealjuures osade
lubatud paigaldusasendeid (vt ptk 7.1 ,Lubatud paigaldusasendid
ja osade paigutuse muutmine enne paigaldamist” Ik 18). Soovita-
tav on kasutada paigalduspolte (vt ptk 5.4 ,Lisavarustus” Ik 8).
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Kruvide pingutusmomendid

Komponent

Jn/pos
Kruvi (mutter)

Pirast véllikatte tuntavat haardumist (u 15 mm enne I5ppasendit)
ei ole enam timberkukkumis- v6i kaldumisohtu. Pdrast seda, kui
vidhemalt iiks kruvi (jn 7, pos 3) on kinnitatud, v&ib kinnitusva-
hendid tGsteaasadelt eemaldada.

34. Keerake kruvid (jn 7, pos 3) sisse, kuid drge veel I8plikult pingu-
tage. Kruvide kinnikeeramisel tdmmatakse siseosakomplekt
pumba korpusse.

ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Oskamatust kdsitsemisest tulenevate kahjustuste oht.

Kruvide sissekeeramise kdigus tuleb valli poratavust ventilaatori
tiiviku kerge p6oramisega kontrollida. Kui volli kdik muutub raske-
maks, pingutage kruvisid vaheldumisi ristjarjekorras.

35. Keerake kaks kruvi (jn 7, pos 21) uuesti sisse, kui nad on eemalda-
tud. Kinnitage réhkude vahe anduri hoideplekk (jn 7, pos 6) iihe
kruvipea (jn 7, pos 3) alla elektroonikamooduli vastaskiiljel. Seeji-
rel pingutage kruvid (jn 7, pos 3) I&plikult.

36. Eemaldage t66sammus 8 paigaldatud vahehoidik vajadusel moo-
tori ddriku avadest (jn 7, pos 20a) ja paigutage tdsteaasad (jn 7,
pos 20) mootori korpuselt mootori dérikule. Keerake vahehoidi-

kud uuesti mootori korpusel olevatesse avadesse (jn 7, pos 20b).

37. Liikake ventilaatori kate (jn 7, pos 2) uuesti mootorile ja kinnitage

kruvidega (jn 7, pos 1) mooduli kiilge.

MARKUS
Jérgige kasutuselevdtu meetmeid (vt peatiikk 9,,Kasutuselevdtmine”
Ik 41).

38. Uhendage uuesti réhkude vahe anduri/vdrgutoite juhtmed, kui
need olid lahti voetud.

39. Avage pumba ees ja jdrel olevad sulgearmatuurid.

40. Lulitage kaitse uuesti sisse.

Kruvipea
Tiiiip...

Pingutusmo-
ment
Nm 10 %

(kui ei ole maara-
tud teisiti)

Paigaldusjuhised

Tosteaasad Jn7/pos 20 M8 Sisekuuskant 6 mm 20
) In7/pos 3 . vt ptlf 10.2.1 ,,V.(")Ili’:ci-
Siseosakomplekt In 50/pos 3 M12 Sisekuuskant 10 mm 60 hendi vahetamine
Ik 46.
. In 7/pos 10 M5 Sisekuuskant 4 mm 4 K.in.nitage vordselt
Vollikate Jn 50/pos 8 M6 S!sekuuskant 5mm 7 risti
M10 Sisekuuskant 8 mm 40
vt ptk 10.2.1 ,Volliti-
Tooratas Jn7/pos 15 Erimutter Viliskuuskant 17 mm 20 rkezgl vahetamine”
Volli harkvoti: 22 mm
Kaitseplekk Jn7/pos 18 M5 Viliskuuskant 8 mm 3,5
Ventilaatori kate Jn7/pos 1 Erikruvi Sisekuuskant 3 mm 405
Elektroonikamoodul Jn 7/pos 22 M5 Sisekuuskant 4 mm 4
Mooduli kaas Jn3 Ristsoon PZ2 0,8
. Soon
Juhtklemmid Jnl4/pos1 3.5 0.6 mm 0,501
Juhtme kinnitamine
Vaimsusklemm In 14/pos 3 Soon 0.5 ilma tooriistadeta.

SFZ 1-0,6 x 3,5 mm Juhtme vabasta-

mine kruvitsaga.
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Komponent Jn/pos Kruvipea Pingutusmo- Paigaldusjuhised
Kruvi (mutter) Tiiiip... ment

Nm+ 10 %

(kui ei ole miira-
tud teisiti)

M12x1,5 on reser-

M12x1,5 Viliskuuskant 14 mm 3 veeritud standardse
Juhtmelabiviikude In2 M16x1,5 Viliskuuskant 17 mm 8 r5hkude vahe anduri
kiibarmutrid M20x1,5 Viliskuuskant 22 mm 6 iihendusiuhtme

M25x1,5 Viliskuuskant 27 mm 11 . )

jaoks
Tabel 11. Kruvide pingutusmomendid
10.2.2 Mootori/ajami vahetamine @ MARKUS.
Stidamestimulaatoriga inimestele ei kujuta mootori sisemuses asuvad

magnetid mingit ohtu, kui mootorit ei avata ja rootorit vilja ei
vdeta. Mootorit/ajamit saab ohutult vahetada.

+ Tehke mootori demontaaZiks toimingud 1 kuni 19, vt ptk 10.2 ,,Hool-
dustdod” lk 46.

« Eemaldage kruvid (jn 7, pos 21) ja tmmake elektroonikamoodulit
vertikaalselt iiles (jn 7).

Enne elektroonikamooduli uuesti paigaldamist tdmmake kontaktpin-
nale elektroonikamooduli (jn 7, pos 22) jamootori (jn 7, pos &) vahele
uus réngastihend.

Liikake elektroonikamoodul uue mootori kontaktidele ja kinnitage
kruvidega (jn 7, pos 21).

@ MARKUS.
Paigaldamisel tuleb elektroonikamoodulit suruda kuni toetumiseni.

Tehke ajami paigaldamiseks toimingud 20 kuni 40, vt ptk 10.2 ,Hool-
dust66d” Ik 46.

OHT! Eluohtlik!

A Tootamine elektriseadmetega on elektriogi ohu tottu eluohtlik.
Pirast elektroonikamooduli demonteerimist voib mootorikontak-
tidel olla eluohtlik pinge.

Kontrollige pinge puudumist ja katke kinni ldhedal asuvad pinges-
tatud detailid.

 Sulgege pumba ees ja jarel olevad sulgeseadmed

® MARKUS.

Laagrite suurenenud miira ja ebaharilik vibratsioon annavad marku
laagrite kulumisest. Laager tuleb lasta Wilo klienditeeninduses vahe-
tada.

ETTEVAATUST! Inimeste vigastamise oht!

A Mootori avamine pohjustab tugevate, l66kidena méjuvate magne-
tiliste joudude tekkimist. Need voivad tekitada IGikevigastusi,
muljumisi ja porutusi.

« Arge avage mootorit!

Laske hooldus- ja remondit6ode korral mootori darikut ja laagri-
kaant eemaldada ja paigaldada ainult Wilo klienditeeninduses!

10.2.3 Elektroonikamooduli vahetamine @ MARKUS.

Stidamestimulaatoriga inimestele ei kujuta mootori sisemuses asuvad
magnetid mingit ohtu, kui mootorit ei avata ja rootorit vilja ei
voeta. Elektroonikamoodulit vdib ohtu kartmata vahetada.

OHT! Eluohtlik!
A Kui seisva pumba korral rootorit todratta abil ringi veetakse, voib
mootori kontaktidel tekkida puuteohtlik pinge.
 Sulgege pumba ees ja jarel olevad sulgeseadmed

Tehke elektroonikamooduli demontaaziks toimingud 1 kuni 7, vt ptk
10.2 ,Hooldust66d” Ik 46.
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« Eemaldage kruvid (jn 7, pos 21) ja tdmmake elektroonikamoodul
mootorilt maha.

+ Vahetage réngastihend.

« Edasine toimimine (pumba té6valmiduse taastamine) tehke nii, nagu
on kirjeldatud peatiikis 10.2 ,Hooldust66d” Ik 46, kuid vastupidises
jarjekorras (toimingud 5 kuni 1).

MARKUS.
Paigaldamisel tuleb elektroonikamoodulit suruda kuni toetumiseni.

MARKUS.
Jérgige kasutuselevdtu meetmeid (vt peatiikk 9,,Kasutuselevdtmine”
Ik 41).

®

S)

10.2.4 Ventilaatori tiiviku vahetamine Ventilaatoritiiviku eemaldamiseks tehke toimingud 1 kuni 7, vt ptk

11

50

10.2 ,Hooldustd6d” Ik 46.
+ Kangutage ventilaatori tiivik mootori véllilt sobiva té6riistaga maha .
- Jalgige uue tiiviku paigaldamisel sobitusronga korrektset asendit
rummu soones.

+ Paigaldamisel tuleb ventilaatori tiivikut suruda kuni toetumiseni.
Suruda tohib sealjuures ainult rummu piirkonnast.

Rikked, pohjused ja Laske torkeid kdrvaldada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel!
korvaldamine Jirgige peatiikis 10 ,,Hooldus” Ik 44 antud ohutusjuhiseid.

» Kui tootorget ei ole véimalik korvaldada, poorduge erialase ette-
votte v6i lahima klienditeeninduse vGi esinduse poole.

Torkendidud Torked, pohjused ja nende kérvaldamine - vt protseduurikirjeldust
.Vea/hoiatusteated” peatiikis 11.3 ,Vigade kviteerimine” Ik 55 ja
jargnevaid tabeleid. Tabeli esimeses veerus on koodinumbrid, mida
kuvatakse torke korral ekraanil.

@ MARKUS.
Kui tdrke pdhjus kaob, kustutatakse méned térkendidud iseenesest.

Siimbolite selgitus Vaimalikud on jirgmised erinevate prioriteetidega veatiiiibid (1 =
madal prioriteet; 6 = kdrgeim prioriteet):

Veatiiiip  Selgitus Priori-
teet
A Tekkinud on viga, pump seiskub kohe. Viga 6

tuleb pumbal kviteerida.

B Tekkinud on viga, pump seiskub kohe. Loen- 5
dur loeb edasi ja taimer loendab aega maha.
Pdrast 6. veajuhtumit saab veast I16plik viga ja
seda tuleb pumbal kviteerida.

C Tekkinud onviga, pump seiskub kohe. Kuiviga &
esineb > 5 min, loeb loendur edasi. Pdrast 6.
veajuhtumit saab veast [6plik viga ja seda
tuleb pumbal kviteerida. Muidu taaskdivitub
pump automaatselt.

D Nagu A-tiilipi viga, kuid A-tlilipi vea prioriteet 3
on kdrgem D-tiilipi vea omast

E AvariireZiim: hoiatus avariireZiimi p66rlemis- 2
kiiruse ja aktiveeritud SSM-ga

F Hoiatus - pump p&orleb edasi 1
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Mehaanilised torked

Eesti

Pump ei kdivitu voi lulitub vdlja

Juhtmeklemm lahti

Kontrollige koiki juhtmetihendusi

Kaitsmed defektsed

Kontrollige kaitsmeid, vahetage defekt-
sed kaitsmed vilja

Pump téo6tab vdiksema véimsusega

Pump teeb miira

Survepoolne sulgeventiil suletud

Avage aeglaselt sulgeventiil

Ohk imitorus

Korvaldage dadrikute lekked, eemaldada
pumbast 6hk, silmndhtava lekkimise kor-
ral vahetage véllitihend valja.

Kavitatsioon ebapiisava eelréhu tdttu

Suurendage eelrdhku, jdlgige minimaalset
rohku imiotsaku juures, kontrollige siibrit
ja filtrit imipoolel ning vajadusel puhas-
tage

Mootori laagrid on kahjustatud

Laske pumpa Wilo klienditeeninduses voi
vastavas eriettevottes kontrollida ja vaja-
dusel remontida

11.2 Vigade tabel
Korvaldamine Veatiiiip
HV AC
- 0 viga pole
Seadme/siis- E004 alapinge Vork tilekoormatud Kontrollige elektripaigaldusi c A
teemi viga
E005 Ulepinge Vaorgupinge liige korge Kontrollige elektripaigaldusi C A
E006 2-faasiline t66 Faas puudub Kontrollige elektripaigaldusi c A
E007 Hoiatus! Generaatori- Vedelikuvool kiitab Kontrollige seadeid, kontrol-  F F
reziim pumba todratast, gene-  lige seadme t66d
(labivool voolusuunas) reeritakse elektrivoolu Ettevaatust! Pikemaajaline
t60 voib kahjustada elektroo-
nikamoodulit
E009 Hoiatus! Turbiinire- Vedelikuvool kditab Kontrollige seadeid, kontrol-  F F
Ziim (I3bivool vastupidi pumba téératast, gene-  lige seadme t56d
voolusuunale) reeritakse elektrivoolu Ettevaatust! Pikemaajaline
t60 voib kahjustada elektroo-
nikamoodulit
Pumbaviga E010 Blokeering Voll on mehaaniliselt blo- Kui blokeering ei ole 10 s mé6- A A

Mootoriviga E020

E021

Mahise liigtempera-
tuur

Mootori lilekoormus

keeritud

Mootor on tile koormatud

Mootori ventilatsioon pii-
ratud

dudes kdrvaldatud, lilitub

pump vdlja.

Kontrollige, kas pump t66tab

kergelt,

Poorduge klienditeeninduse

poole

Laske mootoril jahtuda, B A
kontrollige seadeid,
kontrollige/korrigeerige t66-

punkti

Tagage 6hu vaba juurdepdds

Vee temperatuur on liiga
korge

T66punkt vdljaspool t66-
piirkonda

Langetage vee temperatuuri

kontrollige/korrigeerige t66- B A
punkti

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B

51



Eesti

52

Ladestused pumbas

Korvaldamine

Poorduge klienditeeninduse
poole

Veatiiiip

HV  AC

E023 Liihis/maandus Mootori voi elektroonika- P&orduge klienditeeninduse A A
mooduli rike poole
E025 Kontaktiviga Elektroonikamoodulil Poorduge klienditeeninduse A A
puudub kontakt mooto- poole
riga
Mahises on katkestus Mootor on defektne Poorduge klienditeeninduse
poole
E026 WSKvoiPTC katkestus Mootor on defektne Poorduge klienditeeninduse B A
poole
Elektrooni- E030 Elektroonikamooduli  Piiratud 6hu juurdevool  Tagage Shu vabajuurdepdds B A
kamooduli liigtemperatuur elektroonikamooduli
viga jahutusradiaatorile
E031 Hiibriidi/toiteploki Keskkonnatemperatuur ~ Parandage ruumi ventilatsiooni B A
liigtemperatuur on liiga kdrge
E032 Vaheahela alapinge Pinge kdikumised voolu- Kontrollige elektripaigaldusi F D
vorgus
E033 Vaheahela iilepinge Pinge kdikumised voolu- Kontrollige elektripaigaldusi F D
vorgus
E035 DP/MP:samaidenti-  Samaidentiteet kordub ~ Miéarake haldur ja/véijargiv-  E E
teet kordub pump uuesti (vt ptk 9.2
lehekiiljel 42)
Andmeside E050 BMS-andmeside aja Siinitihendus on katke-  Kontrollige kaabliiihendust F F
viga liletamine nud voi aeg lletatud hoone automaatikaga
Kaabli purunemine
E051 Lubamatu kombinat- Erinevad pumbad Poorduge klienditeeninduse F F
sioon DP/MP poole
E052 DP/MP-iihendusaja DP/MP-side kaabel on Kontrollige kaablit ja kaabli- E E
lletamine defektne tihendusi
Elektroonika E070 Sisemine iihendusviga Sisemise elektroonika P6orduge klienditeeninduse A A
viga (spi) viga poole
E071 EEPROM-viga Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
viga poole
E072 Toiteplokk/muundur  Sisemise elektroonika P6orduge klienditeeninduse A A
viga poole
E073 Elektroonikamooduli  Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
lubamatu number viga poole
E075 laadimisrelee rikkis Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
viga poole
E076 Sisemine voolumuun- Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
dur on defektne viga poole
E077 Rohkude vahe anduri  RShkude vahe anduron  Kontrollige réhkude vahe A A
24 V t66pinge rike defektne vGi valesti anduri ihendust
tihendatud
E078 Mootorilubamatu Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
number viga poole
E096 Infobait mddramata Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
viga poole
E097 Flex-pumbaandme-  Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
kogum puudub viga poole
E098 Flex-pumbaandme-  Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A

kogum on kehtetu

viga

poole
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Korvaldamine

Eesti

Veatiiiip

HV  AC

E110 Mootorisilinkronisee- Sisemise elektroonika Po6rduge klienditeeninduse B A
rimisviga viga poole
E111 Liigvool Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse B A
viga poole
E112 Liiga suur podrlemis-  Sisemise elektroonika Po6rduge klienditeeninduse B A
kiirus viga poole
E121 MootoriPTC liihis Sisemise elektroonika P6orduge klienditeeninduse A A
viga poole
E122 Toiteploki NTC kat- Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
kestus viga poole
E124 Elektroonikamooduli  Sisemise elektroonika Poorduge klienditeeninduse A A
NTC katkestus viga poole
Lubamatu E099 Pumba tiilip Omavahel iihendati eri-  P66rduge klienditeeninduse A A
kombinatoo- nevad pumbatiiiibid poole
rika
Seadme/siis- E119 TurbiinireZiimi viga Vedelikuvool kditab Kontrollige seadeid, kontrol- A A
teemi viga (Iibivool voolamissuu- pumba téératast, gene-  lige seadme t66dEttevaatust!

nale vastupidises suu-
nas, pump ei saa
kiivituda)

reeritakse elektrivoolu Pikemaajaline t66 voib kahjus-

tada moodulit

Tabel 12: Vigade tabel

Veakoodide iiksikasjalikumad selgi-

tused

Viga E021:

Viga 'E021' nditab, et pump vajab suuremat vdimsust, kui on lubatud.
Et mootorile v6i elektroonikamoodaulile ei tekiks p66rdumatuid kah-
justusi, kaitseb ajam end ja lilitab pumba ohutuse tagamiseks vilja,
kui lilekoormus kestab > 1 min.

Selle vea peamisteks pohjusteks on liiga vdikeste m6&tmetega pum-
batiilip, eeskétt viskoosse vedeliku puhul, voi ka liiga suur vooluhulk
seadmes.

Selle veakoodi kuvamisel ei ole viga elektroonikamoodulis.
Viga E070, voib esineda koos veaga E073:

Kui elektroonikamoodulisse on lihendatud tdiendavaid signaali- voi
kontrolljuhtmeid, véib EMU t&ttu (immissioon/hdirekindlus) olla sise-
mine andmeside hairitud. See kutsub esile veakoodi E070 ndidu.

Seda saab kontrollida nii, et ihendatakse kdik kliendi poolt elektroo-
nikamoodulisse installeeritud andmesidekaablid lahti. Kui viga enam
ei teki, vdib andmesidekaabli(te)s olla viline rikkesignaal, mis on vil-
jaspool kehtivaid normvdartusi. Pump saab normaalreziimi naasta
alles pdrast torkeallika kdrvaldamist.
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11.3 Vigade kviteerimine

Uldist

6000
RESET

S| |&

BESET 6000
v
1/1 S

Fig. 54: Navigeerimine vea korral

11.3.1 A- voi D-tiiiipi viga

Fig. 55: A-tiilipi vea skeem

54

Vea korral kuvatakse olekulehe asemel vealeht.

Uldiselt saab sel juhul jirgnevalt navigeerida (jn 54):
Vajutage mendiiireZiimi vahetumiseks punasele nupule.

6

Meniili number <6.0.0.0> vilgub.

Punase nupu keeramisega saab meniilis tavalisel viisil navigeerida.
Vajutage punasele nupule.

6

Menii number <6.0.0.0> Ipetab vilkumise.

Uhiku n&idus niidatakse vea esinemist (x), samuti maksimumesine-
mist (y) kujul ,x/y”.

Seni kuni viga ei saa kviteerida, toimub jdrgmise punasele nupule
vajutamisega naasmine meniilireZiimi.

® MARKUS.
30-sekundine ooteaeg viib tagasi olekulehele vdi vealehele.
® MARKUS.
Igal veanumbril on eraldi vealoendur, mis loendab vea esinemisi vii-

mase 24 h jooksul. Vealoendur |dhtestatakse pdrast kasitsi kviteeri-
mist, 24h pdrast toite sisseliilitamist vGi jargmisel toite
sisseliilitamisel.

A-tiilipi viga (jn 55):
Programmi Sisu
samm/

péring

1 » Kuvatakse veakood
« Mootor lulitatakse vilja
« Punane LED liilitatakse sisse
« Aktiveeritakse SSM
« Suurendatakse vealoenduri nditu

> 1 minut?

Kas viga on kviteeritud?

LSpp; reguleerimisreZiim jatkub
jah

ei

@@J—‘WN
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Fig. 56: D-tliiipi vea skeem

“IEIH 5000

1/1

Fig. 57: A- véi D-tiilipi vea kviteerimine
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D-tiilipi viga (jn 56):
Programmi
samm/

pdring

Eesti

Sisu

« Kuvatakse veakood

« Mootor lllitatakse vilja

« Punane LED liilitatakse sisse
« Aktiveeritakse SSM

« Suurendatakse vealoenduri nditu
Kas esineb uus A-tiiiipi viga?

> 1 minut?
Kas viga on kviteeritud?

Kas esineb uus A-tliiipi viga?

Hargnemine A-tlilipi vea suunas

LGpp; reguleerimisreZiim jatkub

@@m\l@WFWN

jah

ei

Kui esineb A- vai D-tiiiipi vigu, toimige kviteerimiseks nii (jn 57):

Vajutage mendiiireziimi vahetumiseks punasele nupule.

Meniili number <6.0.0.0> vilgub.

Vajutage uuesti punasele nupule.

Meniili number <6.0.0.0> |6petab vilkumise.

Ndidatakse vea kviteerimiseni jadanud aega.

Oodake jddkaja [opuni.

A ja D tiitipi vigade puhul on kdsitsi kviteerimiseni jadv aeg alati 60

sekundit.

Vajutage uuesti punasele nupule.

Viga on kviteeritud ja kuvatakse olekuleht.
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11.3.2 B-tiiiipi viga

Fig. 58: B-tiilipi vea skeem

Esinemine X <Y

egser 2000
eeser 5000
15 ©

Fig. 59: B-tiiiipi vea kviteerimine (X <Y)

Esinemine X=Y

€000 BESET 6000

L1 e

Fig. 60: B-tiiiipi vea kviteerimine (X=Y)
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B-tiilipi viga (jn 58):
Programmi
samm/

Sisu

pdring

1 + Kuvatakse veakood
» Mootor lilitatakse vilja
» Punane LED liilitatakse sisse

+ Suurendatakse vealoenduri nditu
Vealoendur > 5?

+ Aktiveeritakse SSM

> 5 minutit?

> 5 minutit?

Kas viga on kviteeritud?

LSpp; reguleerimisreziim jatkub
jah

ei

@@mummawn‘

Kui esineb B-tiilipi vigu, toimige kviteerimiseks nii.
Vajutage mendiiireziimi vahetumiseks punasele nupule.
Meniili number <6.0.0.0> vilgub.

Vajutage uuesti punasele nupule.

Meniili number <6.0.0.0> |6petab vilkumise.

Uhiku ndidus ndidatakse vea esinemist (x), samuti maksimumesine-
mist (y) kujul ,x/y”.

Kui vea tegelik esinemiste arv on vdiksem maksimaalsest arvust
(in 59):
Oodake dra auto-reset aeg.

Vaartuste ndidikus ndidatakse jddkaega kuni vea autoresetini sekun-
dites.

Pdrast auto-reset aja |6ppu kviteeritakse viga automaatselt ja kuva-
takse olekuleht.

MARKUS.
Auto-reset aega saab seada meniiiis number <5.6.3.0> (vahemik 10 s
kuni 300 s)

Kui vea tegelik esinemiste arv vordub maksimaalsete esinemiste
arvuga (jn 60):

Oodake jadkaja I6puni.

Kdsitsi kviteerimiseni jddv aeg on alati 300 sekundit.

Vaartuste ndidikus kuvatakse jddkaega kuni vea kasitsi kviteerimiseni
sekundites.

Vajutage uuesti punasele nupule.

Viga on kviteeritud ja kuvatakse olekuleht.

WILO SE 08/2016
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11.3.3 C-tiiiipi viga

C-tiilipi viga (jn 61):
Programmi Sisu
samm/

pdring

1 « Kuvatakse veakood
« Mootor lllitatakse vilja
« Punane LED liilitatakse sisse

J Kas veakriteerium on tdidetud?

> 5 minutit?

« Suurendatakse vealoenduri nditu
Vealoendur > 5?

« Aktiveeritakse SSM

Kas viga on kviteeritud?

® Lopp; reguleerimisreziim jatkub

jah

ei

@@m\IOWFWN

.
e
S

Fig. 61: C-tiilipi vea skeem

Kui esineb C-tilipi vigu, toimige kviteerimiseks jargmisel viisil (jn 62):

Vajutage meniiireziimi vahetumiseks punasele nupule.

(O
(O

“flﬂ 6000

Meniili number <6.0.0.0> vilgub.

Vajutage uuesti punasele nupule.

Meniili number <6.0.0.0> |6petab vilkumise.

Vadrtuste ndidus kuvatakse '- - -

Uhiku n3idus niidatakse vea esinemist (x), samuti maksimumesine-
mist (y) kujul ,x/y”.

300 sekundi moéddudes suureneb tegelik esinemine iihe vorra.

MARKUS.
Vea pdhjuse kdrvaldamine kviteerib vea automaatselt.

Oodake jadkaja I6puni.

Kui tegelik esinemine (x) vdrdub vea maksimaalsete esinemistega (y),
saab seda kdsitsi kviteerida.

Vajutage uuesti punasele nupule.

6

Fig. 62: C-tiiiipi vea kviteerimine Viga on kviteeritud ja kuvatakse olekuleht.

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B 57
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11.3.4 E- voi F-tiiiipi viga
E-tiilipi viga (jn 63):

Programmi Sisu
samm/

pdring

1 « Kuvatakse veakood
« Pump lilitub avariireZiimi

2 + Suurendatakse vealoenduri nditu

3 Veamaatriks AC vGi HV?

4 « Aktiveeritakse SSM
5 Kas veakriteerium on tdidetud?
6
7
8

Kas viga on kviteeritud?
Veamaatriks HV ja > 30 minutit?
« Aktiveeritakse SSM
9a L&pp; reguleerimisreZiim (topeltpump) jatkub

9b L&pp; reguleerimisreZiim (iiksikpump) jatkub
O jah
) ei

(52) ()

Fig. 63: E-tlilipi vea skeem
F-tiilipi viga (jn 64):
Programmi Sisu

samm/

pdring

« Kuvatakse veakood
« Suurendatakse vealoenduri néitu

Kas veakriteerium on tdidetud?

Kas viga on kviteeritud?

L&pp; reguleerimisreZiim jatkub
jah

®

ei

@@U‘I-PWNI—'

Fig. 64: F-tiilipi vea skeem

Kui esineb E- vi F-tiilipi vigu, toimige kviteerimiseks nii (jn 65).
peser BOOD @ + Vajutage mendiiireZiimi vahetumiseks punasele nupule.
@ i @ = Meniiii number <6.0.0.0> vilgub.
@ + Vajutage uuesti punasele nupule.

——(C123

Fig. 65: E- voi F-tiliipi vea kviteerimine Viga on kviteeritud ja kuvatakse olekuleht.

0 MARKUS.
Vea p&hjuse kdrvaldamine kviteerib vea automaatselt.
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12 Varuosad Varuosad tellitakse kohaliku spetsialisti ja/vai Wilo klienditeeninduse

kaudu.
Varuosade tellimisel tuleb esitada kdik pumba ja ajami andmesiltide

andmed (pumba andmesilti vt jn 11, pos 1, ajami andmesilti vt jn 12,
pos 3). Sellega vilditakse lisaparinguid ja valetellimusi.

c ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Pumba veatu t66 on tagatud ainult originaalvaruosade kasutami-
sel.

Kasutage ainult Wilo originaalvaruosi.

Allpool toodud tabeli abil saate identifitseerida iiksikuid kompo-
nente.

Vajalikud andmed varuosi tellides:

» Varuosade numbrid

* Varuosade nimetused

 Koik pumba ja ajami andmesildil olevad andmed

@ MARKUS.

Originaalvaruosade nimekiri: vt Wilo varuosade dokumentatsiooni
(www.wilo.com). Laotusjoonisel (jn 7) esitatud positsiooninumbrid
tdidavad pumba komponentide asetuse nditamise ja loetlemise ees-
marki (vt loetelu , Tabel 2: PGhiosade liigitus” Ik 9). Neid positsiooni-
numbreid ei saa kasutada varuosade tellimiseks.

13 Tehaseseadistused Tehaseseadistusi vt jargmisest tabelist 13.

Tehases seadistatud vairtused

Meniiii Nimetus

nr

1.0.0.0 Nimivaartused « Késijuhtreziim:

umbes 60% pumba ny,,,-st
« Ap-c:

umbes 50% pumba H,,-st
« Ap-v:

umbes 50% pumba H,,,-st

2.0.0.0 Reguleerimisviis
3.0.0.0 Ap-v muutuv Madalaim véartus
2.3.3.0 Pump ON
4.3.1.0 Pohikoormuspump MA
5.1.1.0 T&oreziim

5.1.3.2 Pumba timberliilitus sisene/  sisemine

Ap-c aktiveeritud

P&hi-/varureZiim

véline
5.1.3.3 Pumba limberliilituse ajaline 24 h

intervall
5.1.4.0 Pumba t606 lubatud/keelatud Lubatud
5.1.5.0 SSM Koondveateade
5.1.6.0 SBM Koondtdoteade

5.1.7.0 Extern off Koond-extern off

5.3.2.0 Inl (vdartuste vahemik)

0-10 V aktiivne

5.4.1.0 In2 aktiivne/inaktiivne

OFF

5.4.2.0 In2 (vdartuste vahemik)

0-10V

5.5.0.0 PID-parameetrid

vt ptk 9.4 ,,Reguleerimisviisi
seadmine” Ik 43

5.6.1.0 HV/AC

5.6.2.0 Avariireziimi p66rlemiskiirus

HV
Umbes 60% pumba n,,,-st

5.6.3.0 Auto-Reset aeg
5.7.1.0 Ekraani orienteeritus

300s
Ekraan algsel orienteeritusel

5.7.2.0 Rohuvaartuse korrektuur

Paigaldus- ja kasutusjuhendWilo-Stratos GIGA, Stratos GIGA-D, Stratos GIGA B
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Nimetus Tehases seadistatud vaartused

5.7.6.0 SBM-funktsioon SBM: Té6teade
5.8.1.1 Pumba liihisisseliilitus ON
aktiivne/mitteaktiivne
5.8.1.2 Pumba liihisisselilituse 24h
intervall

5.8.1.3 Pumba liihisisseliilituse p66r- npin
lemiskiirus

Tabel 13: Tehaseseadistused

14 Jdatmekaitlus Toote nduetekohase jaitmekiitluse ja otstarbekohase taaskasutu-
sega valdite keskkonna kahjustamist ja inimeste tervise ohustamist.
Nouetekohaseks jaatmekaitluseks tuleb tiihjendada ja puhastada.
Madrdeained tuleb koguda. Pumba koostisosad tuleb sorteerida
materjalide kaupa (metall, plast, elektroonika).
1. P&orduge toote voi selle osade jadtmekditluseks riiklike v&i era-
omandis olevate jddtmekditlusettevotete poole.

2. Lisateavet otstarbekohase jaatmekditluse kohta annab linnavalit-
sus, jdatmekditlusamet voi toote tarnija.

® MARKUS.
Toode ega selle osad ei kuulu majapidamisjaatmete hulka.
Lisainfot jadtmekditluse kohta leiate www.wilo-recycling.com.

Jatame endale Giguse teha tehnilisi muudatusi!
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D EG - Konformitatserklarung

GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(geméB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex 1V, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe :
Herewith, we declare that this pump type of the series:

Par le présent, nous déclarons gue le type de pompes de la série:

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./

Stratos GIGA

The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:

est conforme aux dispositions suivantes dont il releve:

EG-Maschinenrichtlinie
EC-Machinery directive
Directive CE relative aux machines

2006/42/EG

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n° 1. 5.

de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte
Energy-related products - directive
Directive des produits liés a I’énergie

nach den Okodesign - Anforderungen der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen,

2004/108/EG

2009/125/EG

This applies according to eco-design requirements of the regulation 547/2012 for water pumps,

suivant les exigences d’éco-conception du réglement 547/2012 pour les pompes a eau,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,

and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
as well as following harmonized standards:

ainsi qu‘aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Bevollmaéchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Authorized representative for the completion of the technical documentation:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est:

Dortmund, 15. Januar 2013
g o foln i

Holger Herchenhein
Group Quality Manager

Document: 2117829.1

EN 809+A1

EN 60034-1

EN 61800-5-1

EN 61800-3:2004

WILO SE

Division Pumps & Systems
PBU Pumps - Quality
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

wilo
WILO SE
NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund
Germany



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet aan de
volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden overeenkomstig bijlage I,
nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG aangehouden.

it 2004/108/EG
Richtlijn voor gi il pl

2009/125/EG

Conform de ecodesign-vereisten van de verordening 547/2012 voor waterpompen.

|gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder: zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni e
direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato I, n.
1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

Ai sensi dei requisiti di progettazione ecocompatibile del regolamento 547/2012 per le
pompe per acqua.
norme armonizzate applicate, in particolare: vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE
Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tension segn lo especificado en el Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Mdquinas
2006/42/CE.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva 2009/125/CE relativa a los p relaci conel

de energia

De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
bombas hidraulicas.
normas armonizadas adoptadas, especialmente: véase pagina anterior

PT
Declaragdo de Conformidade CE
Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd conforme os
seguintes requisitos:
Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG
Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de acordo com o
anexo I, n? 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG
Directiva relativa a criagdo de um quadro para definir os requisitos de concep¢do

égica dos p relaci com o de energia 2009/125/CE
Cumprem os requisitos de concepgdo ecoldgica do Regulamento 547/2012 para as bombas
de dgua.
normas harmonizadas aplicadas, especialmente: ver pagina anterior

Héarmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar féljande tillimpliga
bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmalen i lagspanningsdirektivet enligt

bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG

Direktivet om energirelaterade produkter 2009/125/EG

Motsvarande ekodesignkraven i férordning 547/2012 for vattenpumpar.

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: se féregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaering

Vi erklerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i overensstemmelse med
fglgende relevante bestemmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med

vedlegg |, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG

Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

I samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.

anvendte harmoniserte standarder, sarlig: se forrige side

Fl
CE-standardinmukaisuusseloste
limoitamme téten, ettd tama laite vastaa ia asi Ivia

EU-konedirekti 2006/42/EG

Pienjannitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan

konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Energiaan liittyvii tuotteita koskeva direktiivi 2009/125/EY

Asetuksessa 547/2012 esitettyjd vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia vastaava.

kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklarer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante

bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.11
kindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter

| overensstemmelse med kravene til miljgvenligt design i forordning 547/2012 for
vandpumper.

anvendte harmoniserede standarder, sarligt: se forrige side

HU
EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi iranyelveknek:

Gépek irdnyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségii irdnyelv védelmi el8irasait a 2006/42/EK gépekre vonatkozd irdnyelv I.
fliggelékének 1.5.1. sz. pontja szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

giaval k | termé 6l 2616 irdnyelv: 2009/125/EK
A vizszivatty(krél sz616 547/2012 rendelet kérnyezetbardt tervezésre vonatkozd
kovetelményeinek megfelelen.

ott harmonizlt s y k, kiilondsen: ldsd az el6z6 oldalt

CS

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregét v d
pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich nizkého napéti
jsou dodrzeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

provedeni odp. im

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice pro vyrobky spojené se spotiebou energie 2009/125/ES

Vyhovuje poZadavkim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni Eerpad|a.

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb jest zgodny z
nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane s3 cele ochrony dyrektywy niskonapigciowej zgodnie z zatacznikiem I, nr
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

i elekt:

dyrektywa dot. p znej 2004/108/WE
Dyrektywa w sprawie ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia 2009/125/WE.

Spetniaja wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczacego ekoprojektu dla pomp wodnych.

RU

[Aeknapaums o cooTBeTcTeuM EBponeiickum Hopmam

HacTosLumMM LOKYMEHTOM 3asiBsiem, YTO AAHHBIV arperar B ero o6beme NoCTaBkn
COOTBETCTBYET CNIEAYIOLNM HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM:

[vpekTuBbl EC B oTHOLeHUN MawmH 2006/42/EG

Tpe6oBaHusi N0 6e30MaCHOCTM, U3NIOXKEHHbIE B JUPEKTUBE MO HU3KOBONBTHOMY
HanpskeHuio, 06N AaTCA COrNacHo NpUNoXeHuio |, N2 1.5.1 AUpeKTUBbI B OTHOLIEHUM
MatwmH 2006/42/EG.

3neKTpOMarHUTHas ycToiunsocTb 2004/108/EG

[vpekTuBa o npopy 2009/125/EC

# c 3HepronoTp:

CooTBeTcTByeT TPe6OBaHNAM K IKOAU3ANHY NpeanucaHns 547/2012 ans BoasHbIX
HACcoCoB.

AfAwon ouppdp@wong thg EE

ANAGVOUpE OTLTO TIPOIOV AUTO G’ AUTI) TV KATACTAON TIaPAd0ooNg LKavoTOLEL TIg
akohouBeg dlatagels :

05nyieg EK yia pnxavrpata 2006/42/EK

OL aTaLTr oeLg Tpootaciag TG odnyiag XapnAg Taong TnpouvIal CUPPWVa PE TO
mapaptnua l, ap. 1.5.1 tg 0dnyiag oxeTkd pe Ta pnxavipata 2006/42/EG.

HAektpopayvntiki) cupBatotnta EK-2004/108/EK
E ik} o8nyia yia HEVA PE TV EVEPYELD TP

2009/125/EK

ZUH@WVA PE TLG ATIALTHOELG Of pol 547/2012 ywa
udpavTAieg.

EVOpLOVIOPEVA XPNOLOTIOLOUPEVE TIPOTUTLA, tBtaitepa: BAETE ponyoUpevn OeANiSa

CE Uygunluk Teyid Belgesi
Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Algak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yénergesi Ek I, no. 1.5.1'e
uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerji ile ilgili iiriinlerin gevreye duyarh tasanimina iliskin yonetmelik 2009/125/AT

Su pompalariile ilgili 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasarima iliskin gerekliliklere
uygun.
kismen kullanilan standartlar igin: bkz. bir 6nceki sayfa

pouZité harmonizacni normy, zejména: viz pfedchozi strana stosowanymi normami zt i ymi, a w szc. Sci: patrz poprzednia strona Mcnonb3syemble cornacoBaHHble CTaHAAPTbl M HOPMbI, B 4aCTHOCTY : CM. NPeAbIAYLLYyo
CTpaHuuy
EL TR RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmatoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

C ibili ica — directiva 2004/108/EG

Directivi privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

electr

in conformitate cu parametrii ecologici cupringi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de
apa.
standarde armonizate aplicate, indeosebi: vezi pagina precedenta

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kédesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tiidetud vastavalt masinate direktiivi 2006/42/EU
I lisa punktile 1.5.1.

direktiiv 2004/108/E0
Energiamdjuga toodete direktiiv 2009/125/E0
Kooskdlas veepumpade maaruses 547/2012 sitestatud dkodisaini nuega.

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti: vt eelmist lk

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka 3is izstradaj
Masinu direktiva 2006/42/EK
Zemsprieguma direktivas dro3ibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Madinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

atbilst josiem noteil

direktiva 2004/108/EK
Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem
Atbilstosi Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam Gidenssiikniem.

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita: skatit iepriek3gjo lappusi

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Maginy direktyvos
2006/42/E8B | priedo 1.5.1 punkta.

direktyva 2004/108/EB

Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/EB

Atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus pagal Reglamentg 547/2012 dél vandens
siurbliy.

pritaikytus vieningus standartus, o biitent: Zr. ankstesniame puslapyje

suder

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom vyhotoveni
vyhovuji nasledujicim prisludnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpetnostné ciele smernice o nizkom napéti si dodrZiavané v zmysle prilohy |, €. 1.5.1
smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

ica 2004/108/ES

Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

i zhoda -

Elekti

V stilade s poZiad ymi v nariadeni 547/2012 pre vodné Eerpadla.

u

pouZzivané h, é normy, najmé: pozri predchddzajicu stranu

SL
ES - izjava o skladnosti
Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im zadevnim dolo&ilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne Erpalke.

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem: glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[eknapupame, ye NPOAYKTLT OTrOBaps Ha CAHUTE N3UCKBAHMS:

MawwuHHa aupekTuBa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awWwmTa Ha pa3nopea6aTa 3a HUCKO HanpesXkeHne Ca CbCTaBeHM CbrNacHo
Mpunoxenue |, N2 1.5.1 ot [iupexkTusaTta 3a MawmHu 2006/42/EC.
EneKTpoMarHuTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTUBA 2004/108/E0

[IMpeKTMBa 3a NPOAYKTUTE, CBbP3aHU C eHepronoTpe6nexneto 2009/125/E0

CbrNacHo M3MCKBaHMATA 3a eKOAM3aitH Ha PernameHT 547/2012 3a BogHN NoMNM.

XapMoHW3MpaHW CTaHAAPTM: BXX. NPeAHaTa CTpaHuua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li
gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-
Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija

b'mod partikolari: ara I-pagna ta' gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi odgovaraju sliedec¢im
vazecim propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Ciljevi zastite smjernice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu |, br. 1.5.1 smjernice
o strojevima 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/EZ

Smijernica za proizvode r u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ
primijenjene harmonizirane norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji odgovaraju sledecim
vazecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Ciljevi zastite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom |, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

Direktiva za proizvode r u pogledu potro3nje energije 2009/125/€2
primenjeni harmonizovani standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+9611 888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




